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Saja dokumenta ir ick]auts:

— I PIELIKUMS, kura ietverts to tiesibu aktu saraksts, ko Padome pienémusi 2009. gada
novembri ' 2.

— II PIELIKUMS, kura minétas papildu norades par $o tiesibu aktu pienemsanu, I DALA
sniegta informacija par tiesibu akta piepemsanu, piem&ram, pienemsanas datums, attieciga
Padomes sanaksme, pienemta dokumenta numurs un — attieciga gadijuma — piemérojamie
balsosanas noteikumi, balsosanas rezultati, balsojuma skaidrojumi un Padomes sanaksmes
protokola publicétas deklaracijas. Il DALA sniegta informacija, kuru Padome ir nolémusi

publiskot attieciba uz citu tiestbu aktu piepemsanu.

Sis dokuments ir pieejams arT interneta (http:/consilium.europa.eu); skatit sadala "Dokumenti",

"LikumdosSanas procesa parskatamiba" un "Padomes aktu apkopojums". Saraksta mingtos

dokumentus var sanemt no Padomes dokumentu publiska registra (Piekluve Padomes

dokumentiem: publiskais registrs).

Iznemot dazus tiesibu aktus ar ierobezotu darbibas jomu, ka, piem&ram, procesualus
Iémumus, nominacijas, tadu iestazu l@mumus, kas izveidotas ar starptautiskiem noligumiem,
budzeta Iémumus par konkrétiem jautajumiem utt.

Ja tiesibu akts ir pienemts ar koplémuma procediiru, Padomes sanaksmes, kura tiesibu akts ir
pienemts, datums var atSkirties no $a tiesibu akta faktiska datuma, jo koplémuma tiesibu aktu
uzskata par pienemtu tikai tad, kad to ir parakstijis Padomes priekssédetajs un Eiropas
Parlamenta priek$s@détajs, un abu iestazu Generalsekretari.
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Janorada, ka autentiski ir tikai un vienigi tie protokoli, kas attiecas uz tiesibu aktu pienemsanu

galiga redakcija. Tie ir pieejami timekla vietn€ (http://consilium.europa.eu); skatit sadala

"Dokumenti", "Likumdosanas procesa parskatamiba", "Padomes sanaksmju protokoli".
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I PIELIKUMS
TADU TIESIBU AKTU SARAKSTS, KO PADOME PIENEMUSI
2009. GADA NOVEMBRI

Eiropas Savienibas Padomes (EKONOMIKA un FINANSES) 2972. sanaksme, kas notika
Brisele 2009. gada 10. novembr1

2009/831/EK: Padomes Lémums (2009. gada 10. novembris), ar ko Portugalei atlauj piemérot
samazinatu akcizes nodokla likmi vietéja razojuma un patérina rumam un likieriem Madeiras
autonomaja apgabald un vietéja razojuma un paterina likieriem un degviniem Azoru salu

autonomaja apgabala
OV L 297, 13.11.2009., 9.-11. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par
uznéméjdarbibas uzsaksanu un veikSanu apdrosinasanas un parapdrosinasanas joma (Maksatspéja
11) (Dokuments attiecas uz EEZ)

OV L 335, 17.12.2009., 1.-155. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/139/EK (2009. gada 25. novembris) par divritenu
vai trisritenu mehanisko transportlidzeklu ar tiesibu aktiem noteikto markéjumu (Dokuments
attiecas uz EEZ)

OV L 322,9.12.2009., 3.-11. Ipp.

2009/832/EK: Padomes Lémums (2009. gada 10. novembris) par procediiru, lai pieskirtu atkapi no
izcelsmes noteikumiem izcelsmes protokolos, kas pievienoti ekonomisko partnerattiecibu
noligumiem ar AKK valstim, un par Lemuma 2000/399/EK atcelsanu

OV L 297, 13.11.2009., 12.-13. Ipp.

Padomes Lemums par to, lai protokola veida noslégtu Noligumu, ar ko izveido domstarpibu
izskirsanas mehanismu, kurs japieméro domstarpibam atbilstigi tirdzniecibas noteikumiem Eiropas
un Vidusjiiras regiona valstu noliguma, ar ko izveido asocidaciju starp Eiropas Kopienam un to

dalibvalstim, no vienas puses, un Libanas Republiku, no otras puses
14131/09 + REV 1 (en, fr)

Padomes Lemums par to, lai protokola veida noslégtu Noligumu starp Eiropas Kopienu un
Tunisijas Republiku, ar ko izveido domstarpibu izskirSanas mehanismu, kurs japieméro
domstarpibam atbilstigi tirdzniecibas noteikumiem Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noliguma,
ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Tunisijas
Republiku, no otras puses

14077/2/09 REV 2

Eiropas Savienibas Kopéjas nostdjas izstrade EEZ Padomes 32. sanaksmei
15161/09

Padomes Vienota riciba 2009/834/KADP (2009. gada 10. novembris), ar ko groza Vienoto ricibu
2001/555/KADP par Eiropas Savienibas Satelitcentra izveidi
OV L 297, 13.11.2009., 18.-18. Ipp.
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Padomes Lemums par to, lai Eiropas Kopienas varda parakstitu un provizoriski piemérotu
Noligumu starp Eiropas Kopienu un Jordanijas Hasimitu Karalisti par zinatnisko un tehnologisko
sadarbibu

11790/09

Padomes secinajumi par Eiropas Kodoldrosibas jomas regulatoru grupas zinojumu
14471/09

Padomes Lemums attieciba uz Eiropas Kopienas dalibu sarunas saskana ar Monrealas protokolu
par vielam, kas noarda ozona slani
13745/09

15127/09

Padomes secinajumi par labdku reguléjumu — administrativa sloga samazinasanu
15130/2/09 REV 2

Padomes secinajumi par ES statistiku
15824/09

Rakstiska procediira, kas pabeigta 2009. gada 13. novembr1

Eiropas Savienibas nostajas pienemsana astotajai Asociacijas padomes sanaksmei (Briselé
2009. gada 16. novembri)

15502/09 + COR 1

Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJAS LIETAS un AREJAS ATTIECIBAS)
2973. sanaksme, kas notika Brisele 2009. gada 16. novembri1

Padomes Regula (EK) Nr. 1186/2009 (2009. gada 16. novembris), ar kuru izveido Kopienas
sistemu atbrivojumiem no muitas nodokjiem
OV L 324, 10.12.2009., 23.-57. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1185/2009 (2009. gada 25. novembris) attieciba
uz statistiku par pesticidiem (Dokuments attiecas uz EEZ)
OV L 324, 10.12.2009., 1.-22. Ipp.

Padomes secinajumi par integrétu jurniecibas politiku
15175/1/09 REV 1

Padomes secinajumi par tictbas un parliecibas brivibu
15510/09

Padomes Lemums par Kopienas nostaju attieciba uz CARIFORUM un EK Apvienotds padomes
reglamentu, CARIFORUM un EK Tirdzniecibas un attistibas komitejas reglamentu un ipaso
komiteju reglamentu, kas paredzéts Ekonomisko partnerattiecibu noliguma starp CARIFORUM
valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses

14871/09
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Padomes Lemums par Kopienas nostaju attieciba uz dalibu CARIFORUM un EK Padomdeveja
komiteja, kas paredzéta Ekonomisko partnerattiecibu noliguma starp CARIFORUM valstim, no
vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, un par tadu organizdaciju
parstavju izraudzisanos, kuras atrodas EK puses teritorija

14872/09

Padomes Lemums par to, lai apstiprinatu to, ka Komisija noslédz sadarbibas noligumu starp
Eiropas Atomenergijas kopienu un Brazilijas Federativas Republikas valdibu kodolsintézes
energijas pétniecibas joma

14268/09

Padomes Lemums par brivpratiga partnerattiecibu noliguma parakstisanu un noslégsanu starp
Eiropas Kopienu un Ganas Republiku saistiba ar meza tiesibu aktu ieviesanu, parvaldibu un
importéetu koksnes izstradajumu tirdzniecibu Kopiena

14190/09 + COR 1 (fr)

Padomes secinajumi par Albanijas Republikas pieteikumu kliit par Eiropas Savienibas dalibvalsti
15532/09

Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJIE JAUTAJUMI un AREJAS ATTIECIBAS)
2974. sanaksme, kas notika Brisele 2009. gada 16. un 17. novembri

Padomes secinajumi par 2009. gada zinojumu par Eiropas Kopienas attistibas un arejas palidzibas
politiku un tas istenosanu 2008. gadd
16078/09

Padomes secinajumi par pandakumiem, istenojot ,, Eiropas ricibas programmu cinai ar HIV/AIDS,
malariju un tuberkulozi, veicot aréjas darbibas (2007-2011)”
16076/09

Padomes secinajumi par demokratijas atbalstu ES aréjas attiecibas — cela uz labaku saskanotibu un
efektivitati
16081/09

Padomes secinajumi par politikas saskanotibu attistibas veicinasanai (PCD)
16079/09

2009/989/EK, Euratom: Padomes un Komisijas Lemums (2009. gada 17. novembris) par
Partneribas un sadarbibas noliguma noslegsanu, ar ko izveido partneribu starp Eiropas Kopienam
un to dalibvalstim, no vienas puses, un Tadzikistanas Republiku, no otras puses

Partneribas un sadarbibas noligums, kas izveido partneribu starp Eiropas Kopienam un to

dalibvalstim, no vienas puses, un Tadzikistanas Republiku, no otras puses
OV L 350, 29.12.2009., 1.-51. lIpp.
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2009/990/EK, Euratom.: Padomes un Komisijas Lemums (2009. gada 17. novembris) par to, lai
noslégtu Protokolu Partneribas un sadarbibas noligumam starp Eiropas Kopienam un to
dalibvalstim, no vienas puses, un TadzZikistanas Republiku, no otras puses, lai nemtu véra

Bulgarijas Republikas un Rumanijas pievienosanos Eiropas Savienibai
OV L 350, 29.12.2009., 52.-56. Ipp.

Padomes Lemums 2009/840/KADP (2009. gada 17. novembris), ar ko isteno Kopéjo nostdju
2007/140/KADP par ierobezojoSiem pasdkumiem pret Iranu
OV L 303, 18.11.2009., 64.-69. Ipp.

Padomes Regula, ar ko isteno 7. panta 2. punktu Regula (EK) Nr. 423/2007 par ierobezojosiem
pasakumiem pret Iranu
14386/09 + COR 1 + COR 2+ ADD 1 REV 2

Padomes secinajumi par Baltkrieviju
15593/09

Padomes secindjumi par EDAP
16500/09

Padomes Lemums par to, lai noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Dominikanas
Republiku par Dominikanas Republikas dalibu Eiropas Savienibas militaraja operacija Bosnija un
Hercegovina (operacija ALTHEA)

15053/09 + COR 1 (s)

Padomes Vienota riciba 2009/842/KADP (2009. gada 17. novembris), ar kuru groza Vienoto ricibu
2007/369/KADP, ar ko izveido Eiropas Savienibas Policijas misiju Afganistana (EUPOL
AFGHANISTAN)

OV L 303, 18.11.2009., 71.-71. Ipp.

Padomes Lemums par finansialajam iemaksam, kas javeic daltbvalstim, lai 2010. gada finansétu
Eiropas Attistibas fondu, tostarp par 2010. gada iemaksu pirmo daju
15445/09

Padomes secinajumi par darbibas sistemu palidzibas efektivitates joma
15912/09

Padomes secinajumi par klimata parmainam un attistibu
16071/09

Eiropas Savienibas Padomes 2976. sanaksme (LAUKSAIMNIECIBA un
ZIVSAIMNIECIBA), kas notika Brisele 2009. gada 20. novembr1

Padomes Regula (EK) Nr. 1139/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko atce] dazus novecojusus
Padomes tiesibu aktus
OV L 312, 27.11.2009., 1.-3. lpp.
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Padomes Regula (EK) Nr. 1128/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko atce] dazus novecojusus
Padomes tiesibu aktus kopéjas lauksaimniecibas politikas joma
OV L 310, 25.11.2009., 1.-2. 1pp.

Padomes Regula (EK) Nr. 1140/2009 (2009. gada 20. novembris), ar kuru groza Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz ipasus noteikumus

daziem lauksaimniecibas produktiem (“Vienota TKO regula”)
OV L 312, 27.11.2009., 4.-5. 1pp.

Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko izveido Kopienas kontroles
sistemu, lai nodroSinatu atbilstibu kopéjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem, un groza Regulas
(EK) Nr. 847/96, (EK) Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK) Nr. 768/2005, (EK) Nr. 2115/2005,
(EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006, (EK) Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK) Nr.
1098/2007, (EK) Nr. 1300/2008 un (EK) Nr. 1342/2008, un atce] Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK)
Nr. 1627/94 un (EK) Nr. 1966/2006

OV L 343, 22.12.2009., 1.-50. Ipp.

Padomes Regula (EK) Nr. 1226/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko 2010. gadam nosaka
konkrétu zivju krajumu un zivju krajumu grupu zvejas iespéjas un ar tam saistitus nosacijumus, kuri
piemérojami Baltijas jiira

OV L 330, 16.12.2009., 1.-9. 1pp.

2009. gada 20. novembra Kopéja nostaja (EK) Nr. 18/2009, ko Padome pienemusi saskana ar
Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 251. panta noteikto procediiru noliitka pienemt Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu par riepu markésanu attieciba uz degvielas patérina efektivitati un
citiem biuitiskiem parametriem (Dokuments attiecas uz EEZ)

OV C 298E, 8.12.2009., 1.-15. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/140/EK (2009. gada 25. novembris), ar ko izdara
grozijumus Direktiva 2002/21/EK par kopejiem reglamentéjosiem noteikumiem attieciba uz
elektronisko komunikaciju tikliem un pakalpojumiem, Direktiva 2002/19/EK par piekluvi
elektronisko komunikaciju tikliem un ar tiem saistitam iekdartam un to savstarpéju savienojumu un
Direktiva 2002/20/EK par elektronisko komunikdciju tiklu un pakalpojumu atlausanu (Dokuments
attiecas uz EEZ)

OV L 337, 18.12.2009., 37.-69. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par kosmétikas lidzek[iem (parstradata versija)
(Dokuments attiecas uz EEZ)
PE-CONS 3623/5/09 REV 5

2010/10/EK: Padomes Lemums (2009. gada 20. novembris) par to, lai Polijas Republikas iestades
varetu sniegt valsts atbalstu lauksaimniecibas zemes iegdadei laika no 2010. gada 1. janvara lidz
2013. gada 31. decembrim

OV L 4, 8.1.2010., 89.-90. Ipp.

Padomes secinajumi par Komisijas zinojumu Padomei un Eiropas Parlamentam par giito pieredzi,
piemérojot higiénas Regulas
14299/09 + ADD 1 + ADD 1 REV 1 (fi)
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Padomes secinajumi par ipaso zinojumu Nr. 9/2009 par Eiropas Personala atlases biroja veikto
personalatlases pasakumu produktivitati un efektivitati
14608/1/09 REV 1 + REV 1 CORI (de) + REV 1 COR 2 (cs) + REV 2 (mt)

Padomes Vienota riciba 2009/854/KADP (2009. gada 20. novembris), ar ko groza Vienoto ricibu
2005/889/KADP par Eiropas Savienibas Robezu palidzibas misijas izveidi Rafas SkérsoSanas
punkta (ES RPM Rafa)

OV L 312, 27.11.2009., 73.-73. Ipp.

Padomes Lemums, lai Eiropas Kopienas varda parakstitu Noligumu par ostas valsts pasakumiem,

lai aizkavétu, novérstu un izskaustu nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju
15159/09 + COR 1

Eiropas Savienibas Padomes (VIDE) 2977. sanaksme, kas notika Brisele 2009. gada
23. novembri

Padomes Lemums par Kopienas nostaju attieciba uz Domstarpibu izskirSanas reglamentu un
Skiréjtiesnesu un vidutaju étikas kodeksu, kas paredzéti Ekonomisko partnerattiecibu noliguma
starp CARIFORUM valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras
puses

14870/09

Eiropas Parlamenta otraja lasijuma koplémuma procediira pienemto tiesibu aktu pienemsana
(Strasbiira, 2009. gada 23.-26. novembris)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1222/2009 (2009. gada 25. novembris) par riepu
markeésanu attieciba uz degvielas patérina efektivitati un citiem butiskiem parametriem
OV L 342, 22.12.2009., 46.-58. Ipp.

Eiropas Savienibas Padomes (IZGLITIBA, JAUNATNE un KULTURA) 2978. sanaksme, kas
notika Brisele 2009. gada 26. un 27. novembri

Padomes Direktiva 2009/143/EK (2009. gada 26. novembris), ar ko groza Direktivu 2000/29/EK
attieciba uz laboratorisko parbauzu uzdevumu delegéSanu
OV L 318, 4.12.2009., 23.-24. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par dazam lauksaimniecibas un mezZsaimniecibas
ritentraktoru sastavdalam un parametriem (kodificéta versija)
PE-CONS 3678/09

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/142/EK (2009. gada 30. novembris) par iekartam,
kuras izmanto gazveida kurinamo (Dokuments attiecas uz EEZ)
OV L 330, 16.12.2009., 10.-27. Ipp.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/148/EK (2009. gada 30. novembris) par darba
némeéju aizsardzibu pret risku, kas saistits ar paklausanu azbesta iedarbibai darba vieta
(Dokuments attiecas uz EEZ)

OV L 330, 16.12.2009., 28.-36. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par savvalas putnu aizsardzibu (kodificéta versija)
PE-CONS 3681/09

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko paredz visparejus noteikumus Kopienas finansiala
atbalsta pieskirsanai Eiropas komunikaciju tiklu joma

(kodificéta versija)

PE-CONS 3682/1/09 REV 1

Padomes Lemums par Eiropas gadu Brivpratigam darbam aktivas pilsonibas veicinasanai
(2011. gads)
15658/09 + REV 1 (mt) + REV 2 (i)

Padomes Lemums, ar ko pilnvaro Komisiju sakt sarunas ar EBTA valstim, Barselonas procesa
parakstitajam valstim, valstim, kuras piedalas Stabilizdcijas un asocidcijas procesa, un Faréeru
salam par regionalo konvenciju par Eiropas un Vidusjiras regiona preferencialiem izcelsmes
noteikumiem

15410/09 + COR 1 (fi) + REV 1 (sk)

2009/904/EK: Padomes Lémums (2009. gada 26. novembris) par Eiropas Kopienas nostaju
atkartotajas sarunas par monetaro noligumu ar Sanmarino Republiku
OV L 322,9.12.2009., 12.-13. Ipp.

2009/895/EK: Padomes Lémums (2009. gada 26. novembris) par Eiropas Kopienas nostaju
atkartotajas sarunas par monetaro noligumu ar Vatikana Pilsétvalsti

OV L 321, 8.12.2009., 36.-37. Ipp.

Padomes Lemums par to, lai Eiropas Kopiena noslegtu Apvienoto Ndaciju Organizacijas Konvenciju
par personu ar invaliditati tiesibam
15540/09 + COR 1 (fi)

Padomes secinajumi (2009. gada 26. novembris) par skolotaju un skolu vaditaju profesionalo
pilnveidosanos
OV C 302, 12.12.2009., 6.-9. Ipp.

Padomes secinajumi (2009. gada 26. novembris) par migrantu izcelsmes bérnu izglitibu
OV C 301, 11.12.2009., 5.-8. Ipp.

Padomes un Padomé sanakuso dalibvalstu valdibu parstavju 2009. gada 26. novembra secinajumi
par izglitibas nozimes palielinasanu labi funkcionejosa zinasanu trijstiri
OV C 302, 12.12.2009., 3.-5. Ipp.
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Padomes secinajumi (2009. gada 27. novembris) par atbalstu jaunrades paaudzei — attistot bérnu
un jauniesu jaunrades un novatorisma spéjas, dodot iespéjas izpausties kultira un padarot kultiiru
pieejamaku

OV C 301, 11.12.2009., 9.-11. 1pp.

Padomes secinajumi (2009. gada 27. novembris) par plassazinas lidzek]u lietotprasmi digitala vide
OV C 301, 11.12.2009., 12.-12. Ipp.

Padomes Rezoliicija (2009. gada 27. novembris) par atjauninatu reguléjumu Eiropas sadarbibai
Jjaunatnes joma (2010-2018)
OV C 311, 19.12.2009., 1.-11. 1pp.

Rakstiska procediira, kas pabeigta 2009. gada 27. novembr1

Padomes Regula, ar ko nosaka parejas posma tehniskos pasakumus laikposmam no 2010. gada
1. janvara lidz 2011. gada 30. jiunijam
16470/09 + COR 1

Rakstiska procediira, kas pabeigta 2009. gada 27. novembr1

Padomes Regula, ar ko 2010. gadam nosaka konkrétu zivju krajumu zvejas iespéjas un ar tam
saistitus nosacijumus, kuri piemérojami Melnaja jiira
16354/09 + COR 1 (bg) + COR 2 (r0)

Eiropas Savienibas Padomes (TIESLIETAS un IEKSLIETAS) 2979. sanaksme, kas notika
Brisele 2009. gada 30. novembri

Padomes Pamatlemums 2009/905/TI (2009. gada 30. novembris) par tadu tiesu ekspertizu

pakalpojumu sniedzéju akreditaciju, kuri veic laboratoriju darbibas
OV L 322, 9.12.2009., 14.-16. Ipp.

Padomes Lemums 2009/902/TI (2009. gada 30. novembris), ar ko izveido Eiropas Noziedzibas
noversanas tiklu (EUCPN) un atce] Lemumu 2001/427/TI
OV L 321, 8.12.2009., 44.-46. lpp.

Padomes Pamatlemums 2009/948/TI (2009. gada 30. novembris) par jurisdikcijas istenosanas
konfliktu novérsanu un atrisinasanu kriminalprocesa
OV L 328, 15.12.2009., 42.-47. 1pp.

Padomes Lemums 2009/917/TI (2009. gada 30. novembris) par informdcijas tehnologiju
izmantoSanu muitas vajadzibam
OV L 323, 10.12.2009., 20.-30. 1pp.

Padomes Lémums, ar kuru groza ar 1990. gada Sengenas Konvenciju izveidotds Izpildu komitejas
lemumu, ar ko groza Finansu regulu par Sengenas Informdcijas sistémas (C.SIS) tehniska atbalsta
funkcijas iertkosanas un darbibas izmaksam

16142/09 + COR 1 (ro)
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2009/914/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris), ar kuru groza ar 1990. gada
Sengenas Konvenciju izveidotas Izpildu komitejas lémumu, ar ko groza Finansu regulu par
Sengenas Informacijas sistemas (C.SIS) tehniska atbalsta funkcijas iertkosanas un darbibas

izmaksam
OV L 323, 10.12.2009., 6.-8. lpp.

2009/915/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris), ar kuru groza Padomes Lemumu
2000/265/EK (2000. gada 27. marts) par finansu regulas izveidi, ar ko nosaka budzeta aspektus
attieciba uz Padomes generalsekretara vietnieka vadibu, ligumiem, ko vins nosledzis dazu

dalibvalstu varda par komunikaciju infrastruktiiras izveidi un darbibu Sengenas videi “SISNET”
OV L 323, 10.12.2009., 9.-10. Ipp.

Padomes Regula (EK) Nr. 1244/2009 (2009. gada 30. novembris), ar kuru groza Regulu (EK)
Nr. 539/2001, ar ko izveido to treso valstu sarakstu, kuru pilsoniem, skérsojot dalibvalstu arejas
robezas, ir jabiit vizam, ka ari to treso valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem $i prasiba neattiecas

OV L 336, 18.12.2009., 1.-3. 1pp.

Padomes secinajumi par kimiskas, biologiskas, radiologiskas un kodoldrosibas (CBRN)
stiprinasanu Eiropas Savieniba — ES CBRN ricibas plans
15505/1/09 REV 1 + REV 1 COR1 +REV 1 COR 2 + REV 2 (sl)

Padomes secinajumi par Kopienas sistému, lai Eiropas Savieniba novérstu katastrofas
15394/09 +REV 1 (sv) + REV 2 (sl)

2009/942/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris), ar ko groza Lemumu 2006/325/EK,
lai paredzétu procediiru, ar kuru isteno 5. panta 2. punktu Noliguma starp Eiropas Kopienu un
Danijas Karalisti par jurisdikciju un spriedumu atzisanu un izpildi civillietas un komerclietds
OV L 331, 16.12.2009., 24.-25. Ipp.

2009/943/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris), ar ko groza Lemumu 2006/326/EK,
lai paredzétu procediiru, ar ko isteno 5. panta 2. punktu Noliguma starp Eiropas Kopienu un
Danijas Karalisti par tiesas un arpustiesas civillietu un komerclietu dokumentu izsniegSanu

OV L 331, 16.12.2009., 26.-27. lpp.

2009/941/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris) par to, lai Eiropas Kopiena noslegtu
Hdagas 2007. gada 23. novembra Protokolu par uzturéSanas saistibam piemérojamiem tiesibu

aktiem
OV L 331, 16.12.2009., 17.-18. Ipp.

2009/940/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris) par to, lai Eiropas Kopienas varda
parakstitu Luksemburga 2007. gada 23. februari pienemto Protokolu par dzelzcela ritosa sastava
Jautdajumiem, kas pievienots Konvencijai par starptautisko nodrosinajumu attieciba uz
parvietojamam iekartam

OV L 331, 16.12.2009., 1.-3. Ipp.
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Padomes secindjumi par Eiropas narkotiku profilesanas sistému tiesas ekspertizé
15876/09 + REV 1 (et)

Padomes rezoliicija (2009. gada 30. novembris) par apmainu ar DNS analizu rezultatiem
OV C 296, 5.12.2009., 1.-3. Ipp.

Padomes Lemums 2009/949/TI (2009. gada 30. novembris), ar ko korigé Eiropola darbinieku
pamatalgas un pabalstus
OV L 328, 15.12.2009., 48.-49. Ipp.

Padomes Lemums 2009/968/TI (2009. gada 30. novembris), ar ko pienem Eiropola informdcijas
konfidencialitates noteikumus
OV L 332, 17.12.2009., 17.-22. Ipp.

Padomes Lemums 2009/936/TI (2009. gada 30. novembris), ar ko pienem istenosanas noteikumus
Eiropola analizes darba datném
OV L 325, 11.12.2009., 14.-22. Ipp.

Padomes Lemums 2009/934/TI (2009. gada 30. novembris), ar ko pienem istenosanas noteikumus,
kuri reglamenté Eiropola attiecibas ar partneriem, tostarp personas datu un klasificetas
informadcijas apmainu

OV L 325, 11.12.2009., 6.-11. lIpp.

Padomes Lemums 2009/935/TI (2009. gada 30. novembris), ar kuru nosaka to treso valstu un
organizaciju sarakstu, ar kuram Eiropols slédz noligumus
OV L 325, 11.12.2009., 12.-13. Ipp.

Padomes Lemums 2009/933/KADP (2009. gada 30. novembris) par to, lai Eiropas Savienibas
vardda paplasinatu teritorialo pieméroSanas jomu Noligumam par izdoSanu starp Eiropas Savienibu
un Amerikas Savienotajam Valstim

OV L 325, 11.12.2009., 4.-5. 1pp.

Padomes secinajumi par narkotisko vielu nelikumigas tirdzniecibas apkarosanas pastiprinasanu
Rietumafrika
16451/09

Padomes secinajumi par paraugnoteikumiem, lai risindatu Padomes apspriedes par
kriminaltiestbam
16542/2/09 REV 2 + REV 3 (sv) + REV 4 (fi)

Padomes Rezoliicija (2009. gada 30. novembris) par celvedi aizdomds turétu vai apsiudzétu personu
procesualo tiesibu stiprinasanai krimindlprocesa (Dokuments attiecas uz EEZ)
OV C 295, 4.12.2009., 1.-3. 1pp.

Padomes secinajumi par darbaspéka migraciju un tas attistibas potencialu mobilitates laikmeta
15823/09

Padomes secinajumi par migrdciju attistibas veicinasanai
15806/09
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Padomes secinajumi par mobilitates partneribam ka Visparéjas pieejas migracijai lidzekli
15811/09

Kopiga deklardcija par Eiropas Savienibas un Gruzijas mobilitates partneribu
16396/09 + ADD 1

2009/896/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris) par to, lai noslégtu Noligumu starp

Eiropas Kopienu un Antigvu un Barbudu par istermina vizu atcelSanu
OV L 321, 8.12.2009., 38.-38. Ipp.

2009/897/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris) par to, lai noslégtu Noligumu starp

Eiropas Kopienu un Bahamu Salu Sadraudzibu ar istermina vizu atcelsanu
OV L 321, 8.12.2009., 39.-39. Ipp.

2009/898/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris) par to, lai noslégtu Noligumu starp

Eiropas Kopienu un Barbadosu par istermina vizu atcelSanu
OV L 321, 8.12.2009., 40.-40. Ipp.

2009/899/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris) par to, lai noslégtu Noligumu starp

Eiropas Kopienu un Mauricijas Republiku par istermina vizu atcelSanu
OV L 321, 8.12.2009., 41.-41. lpp.

2009/900/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris) par to, lai noslégtu Noligumu starp

Eiropas Kopienu un Seiselu Salu Republiku par istermina vizu atcelsanu
OV L 321, 8.12.2009., 42.-42. Ipp.

2009/901/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris) par to, lai noslégtu Noligumu starp

Eiropas Kopienu un Sentkitsas-Nevisas Federdciju par istermina vizu atcelsanu
OV L 321, 8.12.2009., 43.-43. Ipp.

Padomes secinajumi par ES iekséjas drosibas informacijas parvaldibas strategiju
16637/09

Padomes Lemums par to, lai Eiropas Kopienas varda parakstitu Noligumu starp Eiropas Kopienu
un Islandes Republiku, Norvégijas Karalisti, Sveices Konfederdciju un Lihtensteinas Firstisti par
papildu noteikumiem saistiba ar Aréjo robezu fondu laikposmam no 2007. gada lidz 2013. gadam
un par $a noliguma provizorisku piemérosanu

15954/09

Padomes Lemums, ar ko pieskir makrofinansialo palidzibu Serbijai
15803/09

Padomes Lemums, ar ko pieskir makrofinansialo palidzibu Bosnijai un Hercegovinai
15802/09

Padomes Lemums, ar ko pieskir makrofinansialo palidzibu Gruzijai
15660/09
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Padomes Lemums, ar ko pieskir makrofinansialo palidzibu Arménijai
15661/09

Padomes Lemums par to, lai noslégtu Noligumu starp Australiju un Eiropas Savienibu par
klasificetas informacijas drosibu
14683/09 + REV 1 (mt)

Padomes Regula (ES) Nr. 1197/2009 (2009. gada 30. novembris), ar kuru groza Regulu (EK)
Nr. 2115/2005, ar ko izveido Grenlandes paltusa resursu atjaunosanas planu Ziemelrietumu
Atlantijas zvejniecibas organizacijas darbibas joma

OV L 322, 9.12.2009., 1.-2. lpp.

2009/947/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris) par to, lai noslégtu Noligumu starp
Eiropas Kopienu un Azerbaidzanas Republikas valdibu par daziem gaisa parvaddjumu

pakalpojumu aspektiem
OV L 328, 15.12.2009., 39.-39. Ipp.

2009/974/EK:
Padomes Lemums (2009. gada 30. novembris) par to, lai noslégtu Noligumu starp Eiropas Kopienu

un Mongolijas valdibu par daziem gaisa parvadajumu aspektiem
OV L 336, 18.12.2009., 4.-4. 1pp.

Padomes Lemums par to, lai Eiropas Kopienas varda parakstitu Noligumu starp Eiropas Kopienu
un Japanas valdibu par zinatnisko un tehnologisko sadarbibu

13753/09 + COR 1 + COR 2 (es)+ COR 3 (hu) + COR 4 (bg) + COR 5

Padomes secinajumi par SIS 11
16909/09

Padomes Lemums par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu Noligumu starp Eiropas
Savienibu un Japanu par savstarpéju tiesisko palidzibu kriminallietas

15921/09

Padomes Lemums par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu Noligumu starp Eiropas
Savienibu un Amerikas Savienotajam Valstim par tadu finansu zinojumapmainas datu apstradi un
nodoSanu, kurus Eiropas Savieniba dara pieejamus Amerikas Savienotajam Valstim, lai istenotu
Teroristu finansésanas izsekosanas programmu

16110/09 + COR 1 (fr) + COR 2 (hu) + COR 3 (el) + COR 4 (e, es, cz) + REV 1(fi)

Eiropas Savienibas Padomes (NODARBINATIBA, SOCIALA POLITIKA, VESELIBAS un
PATERETAJU JAUTAJUMI) 2980. sanaksme, kas notika Briselé 2009. gada 30. novembri

Padomes Regula (EK) Nr. 1250/2009 (2009. gada 30. novembris), ar kuru groza Regulu (EK)
Nr. 73/2009, ar ko paredz kopéjus noteikumus tiesa atbalsta shemam saskana ar kopéjo
lauksaimniecibas politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem

OV L 338, 19.12.2009., 1.-4. 1pp.
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Padomes Regula (EK) Nr. 1212/2009 (2009. gada 30. novembris), ar ko atbilstigi Regulai (EK)
Nr. 104/2000 nosaka orientejosas cenas un Kopienas razotaju cenas dazZiem zvejas produktiem
2010. zvejas gadam

OV L 327, 12.12.2009., 1.-5. 1pp.

Padomes Direktiva par dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku
parvadasanu un importu no tresam valstim (kodificéta versija)
15401/09 + REV 1 (fi)+ REV 1 COR 1 (fi)

Padomes Regula (EK) Nr. 1216/2009 (2009. gada 30. novembris), ar ko nosaka tirdzniecibas
rezimu, kas piemérojams dazam lauksaimniecibas produktu parstrade iegiitam precém
OV L 328, 15.12.2009., 10.-26. Ipp.

Padomes Regula (EK) Nr. 1217/2009 (2009. gada 30. novembris), ar ko izveido tiklu
gramatvedibas datu savaksanai par ienakumiem un saimniecisko darbibu lauku saimniecibas
Eiropas Kopiena

OV L 328, 15.12.2009., 27.-38. Ipp.

Padomes Direktiva 2009/157/EK (2009. gada 30. novembris) par liellopu sugu tirskirnes
vaisliniekiem (Dokuments attiecas uz EEZ)
OV L 323, 10.12.2009., 1.-5. 1pp.

Padomes Direktiva 2009/158/EK (2009. gada 30. novembris) par dzivnieku veselibas
nosacijumiem, ar ko reglamenté majputnu un inkubéjamo olu tirdzniecibu Kopiena un to ieveSanu
no tresam valstim (Dokuments attiecas uz EEZ)

OV L 343, 22.12.2009., 74.-113. lIpp.

Padomes ieteikums attieciba uz vidi bez tabakas dumiem
15937/1/09 REV 1

Padomes Lemums par to grozijumu apstiprinasanu Eiropas Kopienas varda, kuri attieciba uz
oglekla dioksida pliismu uzglabasanu geologiskos veidojumos izdariti Konvencijas par jiras vides
aizsardzibu Atlantijas okeana ziemelaustrumu dala (OSPAR konvencija) Il un Il pielikuma

16223/1/09 REV 1 + REV 2 (en, mt, pt) + REV 3 (nl)

Padomes Regula (EK) Nr. 1215/2009 (2009. gada 30. novembris), ar ko ievies arkartas
tirdzniecibas pasakumus tam valstim un teritorijam, kas piedalds vai ir saistitas ar Eiropas
Savienibas asocidcijas un stabilizdcijas procesu

OV L 328, 15.12.2009., 1.-9. 1pp.

Padomes Regula (EK) Nr. 1225/2009 (2009. gada 30. novembris) par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis
OV L 343, 22.12.2009., 51.-73. Ipp.
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2009/954/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris) par to, ka Eiropas Kopiena paraksta
un nosledz “Statutus Starptautiskajai partneribai sadarbibai energoefektivitates joma (IPEEC)” un
“Memorandu par to, ka sekretariatu Starptautiskajai partneribai sadarbibai energoefektivitates

joma veidos Starptautiskds energétikas agentiiras pasparné”
OV L 330, 16.12.2009., 37.-47. Ipp.

Padomes secinajumi — "leklaujoSa darba tirgus veicinasana. Atveselosands no krizes un
gatavosandas Lisabonas programmai péc 2010. gada"
16214/09

Padomes secinajumi par veseligu un cienigu novecosanu
15955/09

Padomes secinajumi par dzimumu lidztiesibu: atbalsts izaugsmei un nodarbinatibai — ieguldijums

Lisabonas strategija laika posmam péc 2010. gada
15488/09 + REV 1 (hu)

Padomes secinajumi par parskatu, ka dalibvalstis un ES iestades isteno Pekinas Ricibas platformu
"Pekina +15": virzibas parskats

15992/09
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II PIELIKUMS

(I DALA)
INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA NOVEMBRIS
TIESIBU AKTS PIENEMTIE BALSOSANAS BALSOJUMS
TEKSTI NOTEIKUMI
Eiropas Savienibas Padomes (EKONOMIKA un FINANSES)
2972. sanaksme, kas notika Brisele 2009. gada 10. novembr1
2009/831/EK: Padomes Lemums (2009. gada 10. novembris), ar ko 12263/09 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
Portugalei atlauj piem@rot samazinatu akcizes nodokla likmi vietgja vairakums
razojuma un patérina rumam un likieriem Madeiras autonomaja apgabala un
vietgja razojuma un paterina likieriem un degviniem Azoru salu autonomaja
apgabala
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada PE-CONS kvalific€ts balsu visas dalibvalstis atbalsta
25. novembris) par uznéméjdarbibas uzsaksanu un veikSanu apdrosinasanas | 3643/6/09 REV 6 vairakums
un parapdrosinasanas joma (Maksatsp&ja II) (Dokuments attiecas uz EEZ)
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/139/EK (2009. gada PE-CONS kvalific€ts balsu visas dalibvalstis atbalsta

25. novembris) par divritenu vai trisritenu mehanisko transportlidzeklu ar
tiesibu aktiem noteikto mark&umu (Dokuments attiecas uz EEZ)

Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJAS LIETAS un AREJAS
ATTIECIBAS) 2973. sanaksme, kas notika Brisel 2009. gada
16. novembri1

3635/1/09 REV 1

vairakums
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA NOVEMBRIS

TIESIBU AKTS

PIENEMTIE
TEKSTI

BALSOSANAS
NOTEIKUMI

BALSOJUMS

Padomes Regula (EK) Nr. 1186/2009 (2009. gada 16. novembris), ar kuru
izveido Kopienas sist€ému atbrivojumiem no muitas nodokliem (kodificéta
versija)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1185/2009 (2009. gada
25. novembris) attieciba uz statistiku par pesticidiem (Dokuments attiecas
uz EEZ)

Eiropas Savienibas Padomes 2976. sanaksme (LAUKSAIMNIECIBA
un ZIVSAIMNIECIBA), kas notika Briselé 2009. gada 20. novembri

12850/09

+ COR 1 (cs)

+ COR 4 (i)

+ REV 1 (hu)

+ REV 2 (It)
+REV 2 COR 1 (It)
+ REV 3 (sk)

+ REV 4 (sv)

+ REV 5 (de)

+ REV 6 (mt)

PE-CONS
3676/1/09 REV 1

kvalificéts balsu
vairakums

kvalificéts balsu
vairakums

visas dalibvalstis atbalsta

visas dalibvalstis atbalsta

Padomes Regula (EK) Nr. 1139/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko 13521/09 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
atcel dazus novecojusus Padomes tiesibu aktus vairakums

Padomes Regula (EK) Nr. 1128/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko 13519/09 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
atcel dazus novecojusus Padomes tiesibu aktus kopgjas lauksaimniecibas vairakums

politikas joma
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA NOVEMBRIS

TIESIBU AKTS PIENEMTIE BALSOSANAS BALSOJUMS
TEKSTI NOTEIKUMI
Padomes Regula (EK) Nr. 1140/2009 (2009. gada 20. novembris), ar kuru 15097/09 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta,
groza Regulu (EK) Nr.1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu + COR 1 (fr) vairakums iznemot:
kopigu organizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas atturas: UK
produktiem (“Vienota TKO regula™)

Polijas delegacijas deklaracija

Saistiba ar:

78. un 79. pantu priekslikuma Padomes Regulai, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju
un paredz Tpasus noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem (Vienota TKO regula) 14270/09 AGRI 423, AGRIORG 96, AGRIFIN 86.

Visu dalibvalstu labad, ka art tapec, ka minétas regulas pienemsana ir nosacijums tam, lai izveidotu arkartas palidzibas paketi EUR 280 miljardu
apméra, Polija noléma atsaukt iebildumu par ierosinato dokumentu. Tomer ir jauzsver, ka Polija joprojam Saubas par ierosinato jauno noteikumu
likumibu attieciba uz nodevas aprékinasanu, kas jamaksa p&c valsts piena kvotas parsniegSanas, ja dalibvalstis piemero piena kvotas atpirkSanas
mehanismu. Iesniegtais priekSlikums radis situaciju, ka samazinasies piena kvotas, par kuram nesanem valsts atbalstu, tajas dalibvalstis, kas pilniba
izmanto pieskirtos produkcijas ierobezojumus un taja pasa laika pieme&ro valsts kvotas atpirkSanas mehanismu. Jaunais noteikums atklati diskriming€s
aktivakos lauksaimniekus, kas dod ieguldijumu piena raZzosanas tirgus attistiba.

Nemot veéra min&to, Polija uzskata, ka ir butiski saglabat piena kvotas atpirkSanas mehanismu ka fakultativu pasakumu, kur$ butu jatisteno tikai pec
dalibvalsts neatkariga lémuma pienemsanas.

Vienlaikus Polija uzskata, ka Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 75. panta 1. punkta a) apakSpunkta pasreizgjais formulgjums ir neparprotams un
ka nekada turpmaka Eiropas Savienibas $a punkta interpretacija nepalidz€s ieviest So mehanismu ka risinajumu, kas ir obligats visam dalibvalstim.
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA NOVEMBRIS

TIESIBU AKTS PIENEMTIE BALSOSANAS BALSOJUMS
TEKSTI NOTEIKUMI
Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko 13669/09 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta,
izveido Kopienas kontroles sist€ému, lai nodro$inatu atbilstibu kopgjas + COR 1 vairakums iznemot:
zivsaimniecibas politikas noteikumiem, un groza Regulas (EK) Nr. 847/96, | + COR 2 (sk) atturas: FI
(EK) Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK) Nr. 768/2005, (EK) + COR 3 (mt)
Nr. 2115/2005, (EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006, (EK) + COR 4 (fi)
Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK) Nr. 1098/2007, (EK) Nr. 1300/2008 | + COR 5 (et)
un (EK) Nr. 1342/2008, un atcel Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) + REV 1 (pt)
Nr. 1627/94 un (EK) Nr. 1966/2006 + REV 2 (et)
+REV 3 (It)

Komisijas deklaracija — dzingéja jaudas sertifikacija

Ar kontroles regulu tiek ieviesta sistematiska jaunu dzingju, aizvietotu dzingju un tehniski modific€tu dzingju sertifikacija. Komisija apzinas, ka, lai
nemtu vera sertifikacijas juridisko, administrativo un ar ekonomiku saistito ietekmi, ir jaizveido kopg&ja pieeja visas dalibvalstis. Lai piem&rotu min&to
sertifikacijas sist€ému, vajadz€s pienemt siki izstradatus noteikumus saskana ar priekslikuma 119. panta paredz&to procediiru.

Tadgjadi sadus noteikumus varés piemérot tikai tadiem dzingjiem, kas ir atjaunoti, aizvietoti vai tehniski modificeti péc tam, kad min&tie siki
izstradatie noteikumi stasies speka. Sadi siki izstradati noteikumi neskars tadu dzingju statusu, kas uzstaditi zvejas kugi gadijuma, ja notikusi ipaguma
tiesibu maina, ja vien $ads dzingjs nav atjaunots, aizvietots vai tehniski modificéts saistiba ar Ipasuma tiesibu nodosanu vai péc tas.

Komisijas deklaracija — Finansu ieguldijums regulas istenoSana

Komisija pazino, ka ta ir gatava dalibvalstim sniegt finansialu palidzibu saistiba ar Padomes Regulas (EK) Nr. 861/2009 8. panta a) punktu un
Komisijas Regulu (EK) Nr. 391/2007 un atbilstigi tajas izklastitajiem nosacijumiem, lai atbalstitu izdevumus, kas saistiti ar jaunam kontroles
tehnologijam un datorizétu datubazu ievieSanu, lai apstiprinatu dalibvalstu iestazu izmantotos datus saskana ar Padomes regulu, ar ko izveido
Kopienas kontroles sistému, lai nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem, un, pieskirot Kopienas ieguldijumu, noteikt
$adus izdevumus par prioritati.

Lai to panaktu, Sie pasakumi biis jaieklauj dalibvalstu gada zivsaimniecibas kontroles programmas, kuras katru gadu Iidz 31. janvarim ir janostita
Komisijai.
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Komisijas deklaracija — veicinasSanas pasakumi
Komisija pazino, ka papildus kontroles pasakumiem, kurus pienem saskana ar So regulu, saistiba ar gaidamo kopgjas zivsaimniecibas politikas
reformu ir japaredz pozitivi pasakumi un stimuli attieciba uz krajumu saglabasanu un vispargjiem ar vidi saistitiem jautajumiem.

Komisijas deklaracija — akvakultiiras un zvejas darbibas iek§zemes tidenos

Saistiba ar §1s regulas 2. pantu Komisija pazino, ka akvakultiiras vai zvejas darbibas iek§zemes tidenos un produktus, kas rodas $adu darbibu rezultata,
ieklaus tikai Kopienas kontroles sistéma, ja un ciktal uz tiem attieksies konkréti kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumi. Istenojot §1s regulas
noteikumus, pilnigi tiks nemtas vera §Is nozares 1pasas iezZimes un ieverots proporcionalitates princips.

Komisijas deklaracija — 92. pants

Komisija velas uzsvert, ka, izstradajot konkrétus 92. panta piemerosanas noteikumus, lai noteiktu to, cik nopietns ir attiecigs parkapums, tiks nemts
vera tas, vai darbiba vai bezdarbiba, kas izraisTjusi parkapumu, veikta ar nodomu.

Komisija arT pieskir lielu nozimi punktu sistémai smagu parkapumu gadijumos, lai nodrosinatu labaku kop@jas zivsaimniecibas politikas noteikumu
ieverosanu un izveidotu vienlidzigus apstaklus visos Kopienas fidenos. Lai to panaktu, Komisija pazino, ka ta siki izstradatos noteikumos, ko pienems
atbilstigi 119. panta izklastitajai procediirai, ieklaus Kopienas mé&roga kop€jus noteikumus, lai piemé&rotu minéto punktu sisteému, tostarp tadu punktu
sarakstu, kurus pieskirs par katru smagu parkapumu.

Nemot vera §1s sisteémas svarigumu, Komisija ciesi iesaists dalibvalstis punktu sist€mas izstrade par smagiem parkapumiem.

Komisijas deklaracija — kontroles sistémas novértéjums

Komisija pazino, ka ta izveidos dalibvalstu ekspertu grupu, kura noverté€s administrativo slogu zivsaimniecibas politikas ievieSanas joma un naks klaja
ar iesp&jamam idejam un priekslikumiem par to, ka varétu mazinat $adu slogu, tostarp dalibvalstis izveidojot citus, kontroles pasakumus, kuru pamata
ir riska izvert€jums, neapdraudot kontroles sist€mas efektivitati un nodrosinot vienlidzigus apstaklus Kopiena.

Ekspertu grupu izveidos pec iesp&jas driz, un ta pec apspriedém ar Zivsaimniecibas un akvakultiras padomdeveju komiteju lidz 2010. gada beigam
izdos zinojumu par rezultatu, ko Komisija nems véra, Iidz 2012. gadam izstradajot kopgjas zivsaimniecibas politikas reformas priekslikumus.
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Komisijas deklaracija

Komisija pazino, ka ta ir paredz&jusi sekmét starptautiska méroga atbilstibas kulttiru, iev@rojot to pasu pakapi un standartus, kas izklastiti $aja regula,
jo Tpasi saistiba ar regionalam zvejniecibas parvaldibas organizacijam, ka arT tas divpusgjas attiecibas ar treSam valstim, lai sekmé&tu vienlidzigu
apstaklu izveidosanu starptautiska meroga.

Komisijas deklaracija — svérSana

Komisija apzinas, ka tiilitgja 60. un 61. panta pieméroana var traucét veiksmigi izveidotas izkrausanas kontroles procediiras. So pantu piemérosana
neskars esosas procediiras 11dz bridim, kad attiecigas dalibvalstis pienemama termina Komisijas apstiprinajumam iesniegs pienacigi izstradatus
paraugu nemsanas planus, kas izstradati atbilstigi Siem pantiem, un kad Komisija attiecigi biis pienémusi par tiem [émumu. Ming€to piepemamo
terminu noteiks siki izstradatos noteikumos, ka minéts 60. panta 7. punkta un 61. panta.

Komisijas deklaracija — 90. pants

90. panta 6. punktu interpretg ta, ka 90. panta 2.— 5. punktu nepieméro, ja dalibvalstis nodros$ina, ka fiziskas personas, kuras ir veikusas smagus
parkapumus, ir sodamas ar efektivu, sam&rigu un preventivu kriminalsodu un ka juridiskas personas, kas ir atbildigas par tadiem
kriminalnoziegumiem, ir sodamas ar efektivu, samérigu un preventivu naudassodu.

Somijas deklaracija

Somija nevar atbalstit politisko vienosanos, kas panakta 2009. oktobra Padomes sanaksm& Luksemburga par priekslikumu Padomes Regulai, ar ko
izveido Kopienas kontroles sist€ému, lai nodrosinatu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumu ieveérosanu, $adu iemeslu péc:

Iznakuma nav pilniba nemti véra apstakli, kas ir noteicosi 1pasi Baltijas jiiras ziemelu dala, un tad€jadi rada papildu slogu administracijai un tirgus
dalibniekiem, tacu neveicina labakas kontroles un izpildes nodrosinasanu;

punktu sist€ma nav proporcionala un var radit, ka to uzskata zvejnieki, negodigas situacijas. Turklat $adas punktu sist€mas izveide un uzturésana var
radit lielas izmaksas;

visbeidzot Somijai biitu ierobezots aizliegums tirgot atplitas nozveju tadam sugam, uz kuram attiecas atjaunosanas un/vai daudzgadu plani.

Ieprieks§ min&to iemeslu d&] Somija pauz nozelu par iznakumu un atturas.
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Italijas deklaracija

Italija aicina Komisiju apsvert jautajumus, kas saistiti ar parak mazu zivju nozveju ar pielaujamo linuma acs izmeru, ari tadgl, lai izvairitos no zivju
izmeSanas. Saja sakara Italija aicina Komisiju attieciga gadijuma iesniegt priekslikumus saistiba ar to, ka Tsteno jauno regulu, ar ko izveido Kopienas
kontroles sist€ému, lai nodrosinatu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumu ieveérosanu.

Slovénijas deklaracija

Slovénija atbalsta priekSlikumu Padomes Regulai, ar ko izveido Kopienas kontroles sisteému, lai nodrosinatu kopgjas zivsaimniecibas politikas
noteikumu ieverosanu, lai gan ta joprojam ir nobaZijusies par to, ka dazi noteikumi varétu izradities parlieku griiti maza meroga zivsaimniecibam un
attiecigam iestadém.

Diskusijas bija acimredzams, ka noteikumi ir japielago arT attieciba uz mazam zvejas nozarém, kuras ir daudz maza méroga zivsaimniecibu. Sa
iemesla dé€] més mudinam Komisiju veltit vairak uzmanibas tadu maza méroga regionalu zivsaimniecibu vajadzibam, kuras nerada draudus
biologiskajai daudzveidibai, ka art mudinam Komisiju turpmakos tiesibu aktu priekslikumos, jo ipasi gaidamaja kopgjas zivsaimniecibas politikas
reforma, ieverot ,,augSup&ju” pieeju.

Padomes Regula (EK) Nr. 1226/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko 15037/09 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta,
2010. gadam nosaka konkrétu zivju krajumu un zivju krajumu grupu zvejas | + REV 1 (Iv) vairakums iznemot:
iesp&jas un ar tam saistitus nosacijumus, kuri piemérojami Baltijas jira atturas: PL

Padomes un Komisijas kopiga deklaracija

Nemot véra Baltijas jiiras regiona dalibvalstu un Komisijas 2009. gada 1. oktobri Stokholma parakstito deklaraciju par Baltijas jliras zivsaimniecibas
parvaldibu un stratégiskam darbibam zivsaimniecibas ilgtsp&jas stiprinasanai, par kuram vienojas Eiropas Savienibas stratégija Baltijas jiras
regionam, Komisija un Padome ir vienispratis, ka 2010. gada ir lietderigi izstradat celvedi par turpmakiem pasakumiem izmetumu izskauSanai Baltijas
jura, inter alia, vajadzibas gadijuma pienemot izmetumu aizliegumu un nemot véra Danijas vadito izm&ginajuma projektu par nozvejas kvotu sistému
un Baltijas juras regionalas konsultativas padomes (BJRKP) iesniegto priekslikumu.
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Padomes un Komisijas kopiga deklaracija

Nemot véra Baltijas jiiras regiona dalibvalstu un Komisijas 2009. gada 1. oktobri Stokholma parakstito deklaraciju par Baltijas jliras zivsaimniecibas
parvaldibu un stratégiskam darbibam zivsaimniecibas ilgtsp&jas pastiprinasanai, par kuram vienojas Eiropas Savienibas stratégija Baltijas jiiras
regionam, Komisija un Padome ir vienispratis, ka sadarbiba ar ieinteresétajam personam ir lietderigi noteikt tehniskas darba grupas pilnvaras, nemot
vera esosas konsultacijas ar ieinteres€tajam personam, un ar mérki péc vajadzibas novertet un parskatit 2010. gadam noteiktos pasakumus. Turklat
darba grupa sagatavo papildu pasakumus, lai noveérstu izmetumus, atbilstigi darba grupas viedoklim par to, kadi pasakumi ir lietderigi, pieméram,
zvejas riku selektivitates uzlabosana, minimalo izkraujamo zivju lielumu samazinaSana un ieviesta apgabalu sezonala slégSana mencu mazulu
aizsardzibai.

Padomes un Komisijas kopiga deklaracija
Padome un Komisija biitu gandaritas par 2010. gada iecerétajiem turpmakajiem izm&ginajumiem un attistibu attieciba uz pilniba dokumentétam
zivsaimniecibam, lai novertetu, vai §a principa 1stenosana var piedavat realu alternativu.

Padomes un Komisijas kopiga deklaracija

Nemot véra vajadzibu aizsargat Baltijas jiiras rietumdalas pavasara narsta (Western Baltic Spring Spawners (WBSS)) rengu krajumu un lai mazinatu
prognozetas sekas, ko rada populacijas arvien lielaks samazinajums, Komisija un Padome ir vienispratis, ka 2010. gada nevajadzetu vél vairak
palielinat zvejas izraisito mirstibu.

Nemot vera teritorialu sadaltjumu, Tpasi mingta krajuma mazulu sadalijumu, KPN 22.-24. apaksrajona samazinas par 16,5%, savukart attieciba uz
KPN WBSS dalu I1la apaksrajona samazinajums ir paredzets 25,5% apmera.

Komisijas deklaracija
Komisija piedava ar attiecigajam dalibvalstim izvertet, ka efektivi un iesp&jami atri var piemerot saistiba ar Eiropas Zivsaimniecibas fondu (EZF)
paredzgtos strukturala atbalsta noteikumus selektivitates paaugstinasanai, lai atbalstitu to pasakumu TstenoSanu, par kuriem panakta vienoSanas.

Polijas deklaracija par Baltijas jurai piemeérojamo KPN un kvotu regulu 2010. gadam:

Polija pauz noz€lu par to, ka Padome, pienemot 1€mumu palielinat amja BACOMA un T90 zvejas riku linuma acs izméru no 110 mm Iidz 120 mm,
nen€ma vera secinajumus, kas ietverti /CES zinojuma par Baltijas jura izmantojamo mencu zvejas riku selektivitati, kurs tika sagatavots pec Eiropas
Komisijas liguma. Lémums, kas nav pamatots ar zinatniskiem ieteikumiem un ir izradijies nepareizs pagatng, nav pelnijis atbalstu. Tapec Polija
atturas no dalibas balsojuma.
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Polijas deklaracija par turpmako KPN noteik§anu Baltijas jiras mencam:

Polija pauz gandarTjumu par notikumu attistibu attieciba uz Baltijas jiras mencu krajumiem, ka apstiprinajusi Starptautiskas jiras petniecibas padomes
(ICES) 2009. un 2010. gada ieteikuma. Saistiba ar Baltijas jiiras mencu ilgtermina apsaimniekosanas planu T situaciju biitu jaatspogulo, atjauninot
ieguves kontroles noteikumus, kuru darbibas termins sakas 2010. gada.

2009. gada 20. novembra Kopgja nostaja (EK) Nr. 18/2009, ko Padome 14639/09 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
pieneémusi saskana ar Eiropas Kopienas dibinaSanas Iiguma 251. panta + ADD 1 vairakums

noteikto procediiru noluika pienemt Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu | + ADD 1 COR 1

par riepu markésanu attieciba uz degvielas patérina efektivitati un citiem + REV 6

bitiskiem parametriem (Dokuments attiecas uz EEZ) + REV 6 ADD 1

Komisijas pazinojums

Komisija atbalsta Kopienas instrumentu, pieméram, programmas "Sapratiga energija Eiropai", izmantoSanu, lai sekmé&tu ierosmes, kas paaugstina gala
lietotaju izpratni par riepu mark&Sanas sniegtajiem ieguvumiem.

Komisija Iidz 2012. gada jinijam timekla vietn€ ec.europa public€s paskaidrojosu informaciju par katru riepu mark&uma sastavdalu, ka arT saskanotu
degvielas ietaupTjuma kalkulatoru, jo Ipasi patérétaju organizaciju un riepu razotaju vajadzibam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/140/EK (2009. gada PE-CONS kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta,
25. novembris), ar ko izdara grozijumus Direktiva 2002/21/EK par 3677/6/09 REV 6 vairakums iznemot:
kopgjiem reglamentgjosiem noteikumiem attieciba uz elektronisko atturas: NL

komunikaciju tikliem un pakalpojumiem, Direktiva 2002/19/EK par
piekluvi elektronisko komunikaciju tikliem un ar tiem saistitam iekartam un
to savstarp&ju savienojumu un Direktiva 2002/20/EK par elektronisko
komunikaciju tiklu un pakalpojumu atlausanu (Dokuments attiecas uz EEZ)
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Komisijas deklaracija par tiklu neitralitati

Komisija lielu nozimi pieskir tam, lai saglabatu atklatu un neitralu internetu, pilniba nemot véra likumdeveju velmi tagad ietvert tikla neitralitati ka
politikas m&rki un regulattvu principu, kuru valsts parvaldes iestadem 1 vajadzetu veicinat, papildus stiprinot ar to saistitas parskatamibas prasibas > un
izveidojot drosas pilnvaras valstu parvaldes iestadeém, lai noveérstu pakalpojumu kvalitates pazeminasanos un datu plismas kav&jumus vai
paléninajumus publiskajos tiklos *. Komisija turpinas ciesi parraudzit $o noteikumu Tstenoganu dalibvalstis, gada progresa zinojuma Padomei un
Eiropas Parlamentam pievérsot ipasu uzmanibu tam, ka " ir nodro§inatas Eiropas pilsonu "tikla brivibas . Tikmér Komisija parraudzis tehnologisko
attistibu ietekmi uz "tikla brivibam", zinojot Eiropas Parlamentam un Padomei lidz 2010. gada beigam par to, vai ir vajadzigi papildu noradijumi, un
atsauksies uz esosajam konkurences tiesibu pilnvaram, lai noveérstu jebkadus iesp&jams pret konkurenci veérstu panémienus.

Niderlandes deklaracija

Niderlandei ir loti gruti pienemt Eiropas Komisijas galveno lomu telekomunikaciju tirgus reguléjuma, pamatojoties uz Labaka regul&juma direktivas
7., 15. un 19. pantu. Bitu japaredz lielaka valstu regulativo iestazu ricibas briviba, lai nemtu véra tpasos tirgus apstaklus, un Komisija nevarétu to
noraidit.

Niderlande dod prieksroku, lai attiecigo tirgus sarakstu izveide izmantotu regulativo komitejas procediiru (Pamatdirektivas 15. pants).

Niderlande lielu véribu pieskir arT labai sadarbibai ar citam dalibvalsttm un atzist, ka ir svarigi panakt politisku vienosanos. Nemot v&ra visus min&tos
faktorus, Niderlande no balsojuma atturgsies.

Pamatdirektivas 8. panta 4. punkta g) apakSpunkts
Universala pakalpojuma direktivas 20. panta 1. punkta b) apakSpunkts un 21. panta 3. punkta c¢) un d) apaksSpunkts
Universala pakalpojuma direktivas 22. panta 3. punkts
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Apvienotas Karalistes, Austrijas, Belgijas, Igaunijas, Irijas, Latvijas, Maltas, Polijas, Rumanijas, Slovakijas, Somijas, Spanijas un Vacijas
deklaracija par Pilsonu tiesibu direktivu, E-privatuma direktivua

Ieprieks mingtas dalibvalstis pauz gandarfjumu par tris tiesibu aktu pienemsanu, kas veido reglament&josu priekslikumu integrétu kopumu
elektronisko komunikaciju nozar€: Pilsonu tiesibu direktivu un EESRO regulu, kuras Padome pienéma 2009. gada 26.0ktobrT; un Labaka reguléjuma
direktivu, kuru Padome pienéma 2009. gada 20. novembri.

Direktivas 2002/58/EK un Pilsonu tiesibu direktivas meérkis ir aizsargat pamattiesibas un pamatbrivibas, it Ipasi tiesibas uz privato dzivi, saistiba ar
personas datu apstradi elektronisko sakaru nozarg, ka art nodrosinat So datu brivu apriti.

Direktivas 2002/58/EK 5. panta 3. punkts attiecas uz apstakliem, kados informacija, tostarp nevélamas spiegprogrammatiiras vai citada kaitiga
programmatiira, var nonakt atseviskas terminaliekartas. Tas attiecas ari uz sikdatném un lidzigam tehnologijam, kuru izmantoSana daudzos gadijumos
ir likumiga. 5. panta 3. punkta grozitaja teksta ir precizets, ka esosas piekriSanas prasibas $adu tehnologiju izmantoSanai pieméro neatkarigi no ta, vai
tas ir sniegtas pa elektronisko komunikaciju tikliem, vai izmantojot citus lidzeklus.

Sts dalibvalstis atzist, ka $is preciz&jums var prasit dazu valstu tiesibu aktos izdarit grozijumus. Tomér, ka ir noradits 66. apsvéruma, ar grozito

5. panta 3. punktu nav paredz&ts mainit esosas prasibas, ka $adu piekriSanu izmanto ka tiesibas atteikties no sikdatnu vai lidzigu tehnologiju
izmantosanas, ko izmantotu likumigos nolukos.

Sts dalibvalstis arT uzsver, ka veidiem, kados tiek sniegta informacija un piedavatas tiesibas atteikties, vajadz&tu biit pec iespgjas &rtakiem lietotajiem .

Apvienotas Karalistes, Austrijas, Bulgarijas, Igaunijas, Irijas, Italijas, Latvijas, Maltas, Polijas, Portugales, Rumanijas, Slovakijas,
Slovenijas, Somijas, Spanijas un Vacijas deklaracija par Labaka regulejuma direktivu un Pamatdirektivu.

St deklaracija attiecas uz Labaka reguléjuma direktivas 21. pantu, kura ir ieklauts Pamatdirektivas 19. panta parskatits teksts.

IepriekS minétas dalibvalstis atzist, ka Komisijas pilnvaras pienemt l@mumus saskana ar 19. pantu ir skaidri noteiktas, lai saskanotu valstu regulativo
iestazu (VRI) vispargju regulativu pieeju, piemé&rojot Pamatdirektivas 15.un 16. pantu.

Pamatdirektivas 15. panta ("Tirgus noteikSanas procediira") ir raksturotas tas procediiras, kas ir jaieveéro, apzinot un defingjot ekonomikas tirgus.
Pamatdirektivas 16. panta ("Tirgus analizes procediira") VRI ir pieprasits veikt attiecigo tirgu analizi, pemot véra Komisijas ieteikuma par $o
jautajumu mingtos tirgus, noteikt, vai attiecigajos tirgos valda konkurence.
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Talak 16. panta ir paredz&ts, ka tas, vai tirgli valda konkurence vai ng, ir janem véra, izlemjot, vai uznémumiem ir jauzliek vai ar7 jasaglaba
pienakumi, vai saskana ar citiem TpasSiem noteikumiem tie ir jaatcel. 16. panta netiek risinats tas, kadiem ir jabit Siem pienakumiem.

Tadel §ts dalibvalstis uzskata, ka saskana ar Pamatdirektivas 19. pantu Komisijas [émumu pienemsanas pilnvaru joma, atsaucoties uz Pamatdirektivas
15.un 16. pantu, ir attiecinama tikai uz jautajumiem, kas attiecas uz tirgus noteikSanu, butiskas ietekmes tirgli novertejumu un tirgus analizes ietekmi
uz to, vai uznémumiem uzliks pienakumus vai n&, bet ta nav paplaSinata I1dz tiesiskas aizsardzibas Iidzeklu izvelei un paredz&sanai saskana ar
Piekluves direktivas 8. pantu un Vispargjo pakalpojumu direktivas 17. pantu.

Komisijas deklaracija par Pamatdirektivas 19. pantu

Komisija atzinigi verteé pamatdirektivas 19. panta galigo redakciju, kas, ar taja ieviestajiem grozijumiem, pieskir Komisijai pilnvaras pienemt
saskanoSanas pasakumus ka saistosus lémumus, tostarp gadijumos, kad valstu regulativas iestades nekonsekventi piemero vispargjo reglamentgjoso
pieeju saistiba ar elektronisko sakaru tirgu regul&§jumu, piemerojot pamatdirektivas 15. un 16. pantu, ja tas rada sk&rslus ieksgja tirgi. Ta ka sadi
Iémumi var neattiekties uz IpasSiem pazinojumiem, kurus valstu regulativas iestades ir sniegusas saskana ar pamatdirektivas 7.a pantu, tie attiecas uz
vispargjo reglamentgjoso pieeju saistiba ar pamatdirektivas 16. panta 2. punkta min&to pienakumu uzlikSanu, saglabasanu, groziSanu vai atsauksanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par kosmétikas Iidzekliem PE-CONS kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
(parstradata versija) (Dokuments attiecas uz EEZ) 3623/5/09 REV 5 vairakums
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Padomes deklaracija

Padome veletos atsaukties uz 2001. gada 28. novembra lestazu noliguma 4. panta otro dalu attieciba uz tiesibu aktu parstradasanas tehnikas
strukturétaku izmantoganu ' (turpmak teksta - "2001. gada 28. novembra Iestazu noligums"):

"Jauns tiesibu akts nav parstrades akts, ja, iznemot standartizétus noteikumus vai formuléjumus, tas izdara butiskus grozijumus visas td iepriekseja
tiesibu akta normas, ko tas aizstaj un atcel.".

Nemot veéra Liguma 249. pantu, Padome uzskata, ka principa un p&c definicijas, parstradasanas tehnikas izmantoSana tiesibu akta, kas sastav no vienas
aizstaj un atcel".

Tadel, ka konkrétaja gadijuma sarunas, tostarp ar Eiropas Parlamentu, jau ir gandriz pabeigtas, neskiet iesp&jams partraukt Padomé un Parlamenta
notiekos$as diskusijas. Tomér to nekados apstaklos nevar uztvert ka precedentu.

Padome saglaba tiesibas nakotné€ noraidit ikvienu priekslikumu, kas neatbilst 2001. gada 28. novembra lestazu noligumam.

Vacijas Federativas Republikas deklaracija par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par kosmétikas lidzekliem

Saistiba ar nanodalinu mark@Sanas ievieSanu attieciba uz kosmetikas lidzekliem (19. panta 1. punkta g) apakSpunkts) Vacija uzskata, ka nevar
nepielaut iesp&ju, ka kosmétikas lidzeklu mark&uma vispargji minéts nanoméroga materials, kura nosaukuma izmantots "nano", var paterétajiem radit
parpratumu, liekot to uztvert ka bridinajumu. Vispargju nekaitiguma prasibu dé] attieciba uz kosmétikas Iidzekliem jebkura gadijuma tikai nekaitigus
kosmétikas lidzeklus drikst laist tirgii. Tas attiecas arf uz tiem kosmeétikas Iidzekliem, kas razoti, izmantojot nanotehnologijas. Vacija uzskata, ka
paterétajiem svariga biitu informacija par nanoméroga materialiem, ja dalinu izméru rezultata mainas produkta pasibas.

' 0V (C77,28.3.2002..1.1pp.
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Komisijas deklaracijas
1.  Parstradata redakcija (decembra vienosanas)

Komisija pienem zinaSanai dalibvalstu bazas par direktivu parstradasanu regulas.

Komisija uzskata — ja direktivas speka esosie noteikumi ir pietieckami skaidri, precizi un siki izstradati, tad parstradajot tos var parverst tiesi
piemérojumos regulas noteikumos. Tas jo Tpasi attiecas uz gadijumiem, ja attiecigie noteikumi blitiba ir tehniski un ja visas dalibvalstis tos jau ir
pilnigi transpon&jusas savos tiesibu aktos.

Nemot véra dazados izskangjusos viedoklus, Komisija piekrit, ka paso Kosmétikas Iidzeklu regulas gadijumu neizmantos ka precedentu Iestazu
noliguma interpretacijai $aja jautajuma.

2. Tirdznieciba internetd

Komisija apnemas precizet situaciju attieciba uz kosmétikas lidzeklu tirdzniecibu interneta pirms $is regulas piemerosanas dienas.

3. Viltosana

Tapat ka Eiropas Parlaments, arT Komisija ir nobaZijusies par to, ka kosmétikas nozari var skart viltoSana, kas cilvéku veselibai var radit paaugstinatu
risku. Tadel Komisija rikosies, lai uzlabotu valstu kompetento iestazu sadarbibu cina pret viltosanu.

4.  Parejas noteikumi un regulas piemerosanas dienas

Komisija izstradas paskaidrojumu par parejas noteikumiem un regulas piemé&rosanas dienam (it pasi nemot véra 10. pantu (Nekaitiguma novert€sana),
11. pantu (Lidzekla informativa dokumentacija), 13. pantu (Pazinosana) un 16. pantu (Nanomateriali)) .

5. Nanomaterialu definicija

Komisija atzimg, ka v&l norit darbs, lai rastu kopigu nanomaterialu definiciju. Tap&c Komisija apstiprina, ka turpmak Kopienas tiesibu aktos biitu
janem vera progress saistiba ar kopigo definiciju, un atzim&, ka ar1 komiteju procediiras, kas noteiktas Saja priekslikuma, lauj atjauninat Saja
priekslikuma ietverto definiciju.

Biju ais 7., 8., 10. un 12.a pants, ka tas izskangja sakotn&ja mutiska deklaracija, ar kuru naca klaja 2009. gada 24. marta.
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Eiropas Parlamenta otraja lasijjuma koplemuma procediira pienemto
tiestbu aktu pienemsana (Strasbiira, 2009. gada 23.-26. novembris)
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1222/2009 (2009. gada 14639/6/09 REV 6 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta

25. novembris) par riepu markésanu attieciba uz degvielas patérina
efektivitati un citiem butiskiem parametriem

Komisijas deklaracija

vairakums

Komisija atbalsta instrumentu, pieméram, programmas "Sapratiga energija Eiropai", izmantoSanu, lai sekmé&tu ierosmes, kas paaugstina gala lietotaju

izpratni par riepu mark@Sanas sniegtajiem ieguvumiem.

Komisija I1dz 2012. gada jiinijam timekla vietn€ ec.europa public€s paskaidrojosu informaciju par katru riepu mark&uma sastavdalu, ka arT saskanotu
degvielas ietaupTjuma kalkulatoru, jo pasi patérétaju organizaciju un riepu razotaju vajadzibam.

Eiropas Savienibas Padomes (IZGLITIBA, JAUNATNE un
KULTURA) 2978. sanaksme, kas notika Brisele 2009. gada 26. un
27. novembr1

Padomes Direktiva 2009/143/EK (2009. gada 26. novembris), ar ko groza 15705/09 Vienpratigs visas dalibvalstis atbalsta,
Direkttvu 2000/29/EK attieciba uz laboratorisko parbauzu uzdevumu + COR 1 (f1) Iémums iznemot:

delegesanu + COR 2 (sk) atturas: AT, DE, LV
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Latvijas, Austrijas un Vacijas kopiga deklaracija

Latvija, Austrija un Vacija novert€ Eiropas Komisijas ierosmi ierosinot grozijumus Direktiva par augu veselibu un pateicas prezidentvalstij par
kompromisa priekslikumu. Latvija, Austrija un Vacija neiebilst pret principu, ka laboratorijas parbauzu uzdevumus delegé juridiskam personam
neatkarigi no ta, vai §Ts personas ir privato vai publisko tiesibu subjekti.

Tomér més uzskatam, ka $adus uzdevumus biitu jadelegé ar nosacijumu, ka laboratorijas parbauzu kvalitates nodroSinasanas un novértésanas sistéma
tiek izveidoti skaidri un starptautiski pienemti kriteriji. Priekslikuma Padomes Direktivai nav ietvertas $adas IpaSas kvalitates nodrosinasanas prasibas.
Tade] Latvija, Austrija un Vacija atturas no balsoSanas. Saskanotas kvalitates nodroSinasanas un novérteésanas sisteémas kriteriju trikums attieciba uz
laboratorijas parbaudém raditu vel biitiskakas neatbilstibas laboratorijas parbauzu joma, tadejadi pasliktinot ES augu veselibas rezimu.

Tai pat laika Latvija, Austrija un Vacija sagaida, ka ES augu veselibas reZima izvert€juma laika tiks nemtas véra vinu bazas attieciba uz skaidru un
starptautiski atzitu kvalitates nodrosinasanas sist€mu laboratorijas parbauzu joma.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par dazam lauksaimniecibas un | PE-CONS 3678/09 | kvalific@ts balsu visas dalibvalstis atbalsta
mezsaimniecibas ritentraktoru sastavdalam un parametriem (kodificta vairakums

versija)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/142/EK (2009. gada PE-CONS kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
30. novembris) par iekartam, kuras izmanto gazveida kurinamo (Dokuments | 3679/1/09 REV 1 vairakums

attiecas uz EEZ)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/148/EK (2009. gada PE-CONS kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
30. novembris) par darba n€mgju aizsardzibu pret risku, kas saistits ar 3680/2/09 REV 2 vairakums
paklauSanu azbesta iedarbibai darba vieta (Dokuments attiecas uz EEZ)
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par savvalas putnu aizsardzibu PE-CONS 3681/09 | kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
(kodificeta versija) vairakums

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko paredz vispargjus
noteikumus Kopienas finansiala atbalsta pieskirSanai Eiropas komunikaciju
tiklu joma (kodificeta versija)

Padomes Lemums par Eiropas gadu Brivpratigam darbam aktivas pilsonibas
veicinasanai (2011. gads)

Eiropas Savienibas Padomes (TIESLIETAS un IEKSLIETAS)
2979. sanaksme, kas notika Brisele 2009. gada 30. novembr1

Padomes Pamatlemums 2009/905/TT (2009. gada 30. novembris) par tadu

tiesu ekspertizu pakalpojumu sniedz€ju akreditaciju, kuri veic laboratoriju
darbibas

Vacijas Federativas Republikas deklaracija

PE-CONS
3682/1/09 REV 1

15658/09
+ REV 1 (mt)
+ REV 2 (fi)

15905/09

kvalificéts balsu
vairakums

kvalificéts balsu
vairakums

kvalificéts balsu
vairakums

visas dalibvalstis atbalsta

visas dalibvalstis atbalsta

visas dalibvalstis atbalsta

par 3. pantu Padomes Pamatlemuma par tadu tiesu ekspertizu pakalpojumu sniedzgju akreditaciju, kuri veic laboratoriju darbibas

Lai noteiktu darbibas jomu saistiba ar Padomes Pamatlémumu par tadu tiesu ekspertizu pakalpojumu sniedz&ju akreditaciju, kuri veic laboratoriju
darbibas, jeédzieni ,laboratorija” un ,,laboratoriju darbibas” ir defin&ti 15. apsveruma un 3. panta a) un b) punkta.
Vacijas Federativa Republika ar to saprot tikai klasiskas tiesu ekspertizu laboratorijas, kuras strada zinatniski apmacits personals. Telpas vai nodalas,
kuras nestrada zinatniski apmacits personals, un kuros laboratorijas darbibam lidzigas darbibas (pieméram, cianakrilata kiipinasana vai ninhidrina
gremd@Sanas vannas process) tiek veiktas laiku pa laikam, misuprat, nav laboratorijas pamatlémuma nozimé, un tadg] tas atbrivo no akreditacijas

saistibam.
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Komisijas deklaracija

par Padomes Pamatl€émumu par tadu tiesu ekspertizu pakalpojumu sniedz€ju akreditaciju, kuri veic laboratoriju darbibas
Komisija uzskata, ka ciktal Padomes Pamatlémums par tadu tiesu ekspertizu pakalpojumu sniedz&ju akreditaciju, kuri veic laboratoriju darbibas
attiecas uz pakalpojumiem Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 50. panta nozim&, mingtais pamatlémums biitu japienem saskana ar So Iigumu.

Komisija patur tiesibas veikt pasakumus, ko ta uzskata par piem&rotiem.

Padomes Leémums 2009/902/TT (2009. gada 30. novembris), ar ko izveido
Eiropas Noziedzibas novérsanas tiklu (EUCPN) un atcel LEmumu
2001/427/T1

Padomes Pamatlemums 2009/948/T1 (2009. gada 30. novembris) par
jurisdikcijas Tstenosanas konfliktu novér§anu un atrisinasanu

kriminalprocesa

Padomes deklaracija

15137/09

8535/09
+REV 1 (de)
+REV 2 (Iv)

kvalificéts balsu
vairakums

kvalificéts balsu
vairakums

visas dalibvalstis atbalsta

visas dalibvalstis atbalsta

Lai uzlabotu kriminaltiesibu efektivu administréSanu, un ta ka parrobezu noziedzigas darbibas kliist arvien sarezgitakas, Padome, nemot véra Eurojust
un Eiropas tiesiskas sadarbibas tikla nozimi, attieciga bridt izskatts iesp&ju turpinat darbibas, lai veicinatu sadarbibu gadijumos, kad
kriminaltiesvedibu par vieniem un tiem pasiem vai saistitiem faktiem, kuri attiecas uz dazadam personam, vai attieciba uz vienu un to pasu noziedzigu
organizaciju veic divas vai vairakas dalibvalstis. Lidz tam bridim Padome mudina dalibvalstis savstarpg&ji sazinaties un apmainities ar informaciju,
$ados gadijumos izmantojot savas kompetentas iestades atbilstigi valsts tiesibu aktiem un procediiram, ka art Eiropas Savienibas vai starptautisko

tiesibu aktiem.
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Padomes Leémums 2009/917/TT (2009. gada 30. novembris) par 14065/09 + COR 1 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
informacijas tehnologiju izmantoSanu muitas vajadzibam + COR 2 (sl) vairakums
+ REV 1 (It)
+REV 1 COR 1 (It)
+REV 3 (fi)
+ REV 4 (bu)
+REV 5 (sk)
Padomes Lémums, ar kuru groza ar 1990. gada Sengenas Konvenciju 16142/09 Vienpratigs visas dalibvalstis atbalsta
izveidotas Izpildu komitejas I€mumu, ar ko groza Finan$u regulu par + COR 1 (r0) Iémums
Sengenas Informacijas sistémas (C.SIS) tehniska atbalsta funkcijas
ierikoSanas un darbibas izmaksam
2009/914/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris), ar kuru groza | 15983/09 Vienpratigs visas dalibvalstis atbalsta
ar 1990. gada Sengenas Konvenciju izveidotas Izpildu komitejas lémumu, + COR 1 (f1) Iémums
ar ko groza Finansu regulu par Sengenas Informacijas sistémas (C.SIS)
tehniska atbalsta funkcijas iertkoSanas un darbibas izmaksam
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2009/915/EK: Padomes Lemums (2009. gada 30. novembris), ar kuru groza
Padomes Lemumu 2000/265/EK (2000. gada 27. marts) par finansu regulas
izveidi, ar ko nosaka budzeta aspektus attieciba uz Padomes
generalsekretara vietnieka vadibu, ligumiem, ko vin$ noslédzis dazu
dalibvalstu varda par komunikaciju infrastruktiiras izveidi un darbibu
Sengenas videi “SISNET”

Padomes Regula (EK) Nr. 1244/2009 (2009. gada 30. novembris), ar kuru
groza Regulu (EK) Nr. 539/2001, ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru
pilsoniem, skérsojot dalibvalstu argjas robezas, ir jabiit vizam, ka arT to treso
valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem $T prasiba neattiecas

Eiropas Savienibas Padomes (NODARBINATIBA, SOCIALA
POLITIKA, VESELIBAS un PATERETAJU JAUTAJUMI)
2980. sanaksme, kas notika Brisele 2009. gada 30. novembr1

Padomes Regula (EK) Nr. 1250/2009 (2009. gada 30. novembris), ar kuru
groza Regulu (EK) Nr. 73/2009, ar ko paredz kop&jus noteikumus tiesa
atbalsta shemam saskana ar kopg&jo lauksaimniecibas politiku un izveido
dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem

15984/09

15521/09

13826/09

Vienpratigs
Iémums

Vienpratigs
Iémums

kvalificéts balsu
vairakums

visas dalibvalstis atbalsta

visas dalibvalstis atbalsta

visas dalibvalstis atbalsta,

iznemot:
atturas: SL
pret: CZ
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Polijas deklaracija

Attieciba uz grozijumu Padomes Regulas (EK) Nr. 73/2009 131. panta 1. punkta

Polija veletos uzsvert, ka visam regulam, kas izstradatas saskana ar kop&jo lauksaimniecibas politiku, biitu janodrosina, lai visam dalibvalstim,
neatkarigi no ta, kadu tieSo maksajumu shému tas pieméro, biitu vienlidziga piekluve KLP instrumentiem. Tade&l Polija ir pateiciga prezidentvalstij par
ierosinatajiem grozijumiem Padomes Regulas (EK) Nr. 73/2009 131. panta 1. punkta (13074/2/09 REV 2).

Vienlaikus, nemot veéra, ka ekonomiska krize ir skarusi arT citas lauksaimniecibas nozares, ne tikai piena nozari, Polija arvien v&l uzskata, ka
dalibvalstim biitu javar izdarit grozijumus iepriek$€jos I€mumos par atbalsta programmam saistiba ar 68. pantu. Tadel 1paso atbalsta programmu
nodosanas termins Eiropas Komisijai biitu japagarina ne tikai attieciba uz piena nozari, bet arT attieciba uz visam programmam saistiba ar 68. panta

1. punkta a) —c) apakSpunktu. Polija netiecas grozit lemumus, kas tapusi "veselibas parbaudes" rezultata, bet tikai pagarinat paso atbalsta programmu
iesniegSanas periodu, nemot véra no jauna radusos apstaklus.

Apvienotas Karalistes deklaracija

Lai nodroSinatu noteiktibu lauksaimniekiem un maksajumu agentiram, Apvienota Karaliste ir gatava atbalstit $o priekslikumu. Tomér Apvienota
Karaliste joprojam ir parliecinata (ka to apstiprina arT EK Tiesas spriedums lieta C 428/07 [Horvath]), ka nav vajadzigs 1pass tiesibu aktu noteikums,
lai Jautu dalibvalstim Kopienas noteikumus dazados regionos Tstenot dazadi. Tadel Apvienota Karaliste uzskata, ka Padomes Regulas (EK)

Nr. 73/2009 51. un 67. panta grozijumi nav vajadzigi, lai sasniegtu nosprausto mérki.

Cehijas Republikas deklaracija

Cehijas Republika pauz dzilu vil§anos par to, ka norit sarunas par KLP "veselibas parbaudes" korekcijam.

Priekslikums bija sakotng&ji paredzeEts ka tehniska darbiba, lai korigétu dazus ar politiku nesaistitus elementus kop&jas lauksaimniecibas politikas
"veselibas parbaude", par kuru panaca vienosanos Francijas prezidenturas laika.

Neatbilstigi mérkim sarunu gaita Komisijas sakotngjais priekslikums tika grozits ta, ka ar to biitiski maina ne tikai priekslikuma tehniskos aspektus,
bet arT retrospektivi politiski maina eso3o politisko vieno$anos. Sis izmainas negativi ietekm@s piena razotaju godigu konkurenci vienotaja tirgii un
varétu vél vairak pastiprinat eso$as ienakumu atSkiribas ES regionos un nozar€s, nevis tas mazinat.

Cehijas Republika ir jo Tpasi norlipgjusies par to, ka tik véla sarunu posma tiek iesniegti neparskatami politiski grozijumi, ka arf par to, ka jautajuma
apspriesana nav iesaistiti lauksaimniecibas ministri.

Nemot véra mingtos apstaklus, Cehijas Republika diemz&l balso pret priekslikumu.
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA NOVEMBRIS

TIESIBU AKTS PIENEMTIE BALSOSANAS BALSOJUMS
TEKSTI NOTEIKUMI
Padomes Regula (EK) Nr. 1212/2009 (2009. gada 30. novembris), ar ko 15101/09 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
atbilstigi Regulai (EK) Nr. 104/2000 nosaka orient€josas cenas un Kopienas vairakums

razotaju cenas daziem zvejas produktiem 2010. zvejas gadam

Apvienotas Karalistes delegacijas deklaracija

Apvienota Karaliste uzskata, ka atSkiriba starp orient€joSo cenu un regiona tirgus cenu atseviskam sugam Sobrid ir oti ievérojama. Sis fakts izcel
problému saistiba ar vienotas orient€josas cenas noteikSanu sugai visa ES. Apvienota Karaliste ierosina, ka Komisijai vajadz&tu sikak izp@tit iesp&ju
diferencét orient&josas cenas atkariba no regiona apstakliem, lai $adus noteikumus nakotné ieklautu iesp&jamos regulu ierosinajumos, ja ekonomikas

dati to apstiprinatu.

Padomes Direktiva par dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz zirgu 15401/09 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
dzimtas dzivnieku parvadasanu un importu no tre$am valstim (kodificéta + REV 1 (fi) vairakums

versija) +REV 1 COR 1 (fi)

Padomes Regula (EK) Nr. 1216/2009 (2009. gada 30. novembris), ar ko 15403/09 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
nosaka tirdzniecibas reZimu, kas piemerojams dazam lauksaimniecibas vairakums

produktu parstrade iegiitam precém

Padomes Regula (EK) Nr. 1217/2009 (2009. gada 30. novembris), ar ko 15451/09 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
izveido tiklu gramatvedibas datu savaksanai par ienakumiem un vairakums

saimniecisko darbibu lauku saimniecibas Eiropas Kopiena
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA NOVEMBRIS

TIESIBU AKTS PIENEMTIE BALSOSANAS BALSOJUMS
TEKSTI NOTEIKUMI

Padomes Direktiva 2009/157/EK (2009. gada 30. novembris) par liellopu 15458/09 kvalific€ts balsu visas dalibvalstis atbalsta

sugu tirskirnes vaisliniekiem (Dokuments attiecas uz EEZ) vairakums

Padomes Direktiva 2009/158/EK (2009. gada 30. novembris) par dzivnieku | 15578/09 kvalific€ts balsu visas dalibvalstis atbalsta

veselibas nosacTjumiem, ar ko reglamenté majputnu un inkub&amo olu + REV 1 (sl) vairakums

tirdzniecibu Kopiena un to ieveSanu no tre$am valstim (Dokuments attiecas | + REV 2 (fi)

uz EEZ)
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II PIELIKUMS
II DALA

INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PIENEMSANU

2009. GADA NOVEMBRIS

CITI TIESIBU AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

Eiropas Savienibas Padomes (EKONOMIKA un FINANSES) 2972. sanaksme, kas notika
Brisele 2009. gada 10. novembr1

2009/832/EK: Padomes Lémums (2009. gada 10. novembris) par procediiru, lai pieskirtu atkapi no
izcelsmes noteikumiem izcelsmes protokolos, kas pievienoti ekonomisko partnerattiecibu
noligumiem ar AKK valstim, un par Lémuma 2000/399/EK atcelSanu

13693/09

Padomes Leémums par to, lai protokola veida noslégtu Noligumu, ar ko izveido domstarpibu
izSkir§anas mehanismu, kurs japiem&ro domstarpibam atbilstigi tirdzniecibas noteikumiem Eiropas un
Vidusjiiras regiona valstu noliguma, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienam un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Libanas Republiku, no otras puses

14131/09 + REV 1 (en, fr)

Padomes Leémums par to, lai protokola veida noslégtu Noligumu starp Eiropas Kopienu un Tunisijas
Republiku, ar ko izveido domstarpibu izSkirSanas mehanismu, kurs japiemero domstarpibam atbilstigi
tirdzniecibas noteikumiem Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu noliguma, ar ko izveido asociaciju
starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Tunisijas Republiku, no otras puses
14077/2/09 REV 2
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INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PIENEMSANU

2009. GADA NOVEMBRIS

CITI TIESIBU AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

Eiropas Savienibas Kopgjas nostajas izstrade EEZ Padomes 32. sanaksmei
15161/09

Padomes Vienota riciba 2009/834/KADP (2009. gada 10. novembris), ar ko groza Vienoto ricibu
2001/555/KADP par Eiropas Savienibas Satelitcentra izveidi
13224/09

Padomes Leémums par to, lai Eiropas Kopienas varda parakstitu un provizoriski piemé&rotu Noligumu
starp Eiropas Kopienu un Jordanijas Hasimitu Karalisti par zinatnisko un tehnologisko sadarbibu
11790/09

Padomes secinajumi par Eiropas Kodoldrosibas jomas regulatoru grupas zinojumu
14471/09

Padomes Leémums attieciba uz Eiropas Kopienas dalibu sarunas saskana ar Monrealas protokolu par
vielam, kas noarda ozona slani
13745/09

Projekts Padomes secinajumiem par valsts finansu stabilitati ilgtermina ES
15127/09

Padomes secin3jumi par labaku regul§jumu — administrativa sloga samazinasanu
15130/2/09 REV 2.
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INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PIENEMSANU

2009. GADA NOVEMBRIS

CITI TIESIBU AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

Padomes secinajumi par ES statistiku
15824/09

Rakstiska procediira, kas pabeigta 2009. gada 13. novembr1

Eiropas Savienibas nostajas pienems$ana astotajai Asociacijas padomes sanaksmei (Brisele 2009. gada
16. novembr?)
15502/09 + COR 1

Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJAS LIETAS un AREJAS ATTIECIBAS)
2973. sanaksme, kas notika Brisele 2009. gada 16. novembri1

Padomes secinajumi par integrétu jurniecibas politiku
15175/1/09 REV 1

Padomes secinajumi par ticibas un parliecibas brivibu
15510/09

Padomes Leémums par Kopienas nostaju attieciba uz CARIFORUM un EK Apvienotas padomes
reglamentu, CARIFORUM un EK Tirdzniecibas un attistibas komitejas reglamentu un Ipaso komiteju
reglamentu, kas paredz&ts Ekonomisko partnerattiecibu noliguma starp CARIFORUM valstim, no
vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses

14871/09
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INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PIENEMSANU

2009. GADA NOVEMBRIS

CITI TIESIBU AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

Padomes Lémums par Kopienas nostaju attieciba uz dalibu CARIFORUM un EK Padomdevgja
komiteja, kas paredz&ta Ekonomisko partnerattiecibu noliguma starp CARIFORUM valstim, no
vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, un par tadu organizaciju
parstavju izraudzisanos, kuras atrodas EK puses teritorija

14872/09

Padomes Leémums par to, lai apstiprinatu to, ka Komisija noslédz sadarbibas noligumu starp Eiropas
Atomenergijas kopienu un Brazilijas Federativas Republikas valdibu kodolsintézes energijas
pétniecibas joma

14268/09

Padomes Leémums par brivpratiga partnerattiecibu noliguma parakstiSanu un noslégSanu starp Eiropas
Kopienu un Ganas Republiku saistiba ar meza tiesibu aktu ievieSanu, parvaldibu un import&tu

koksnes izstradajumu tirdzniecibu Kopiena
14190/09 + COR 1 (fr)

Komisijas deklaracija

Lai turpinatu sadarbibu, ko aizsaka sarunas par BPN, Komisija turpinas informét dalibvalstis un vajadzibas gadijuma apspriedisies ar tam par $a un ari
par jebkadu turpmaku FLEGT partneribas noligumu 1stenosanu. Turklat attieciba uz Komisijai dotajam pilnvaram apstiprinat grozijumus FLEGT
partneribas noligumu pielikumos ir uzskatams, ka ir pamatoti izmantot EK liguma 300. panta 4. punktu, nemot véra o noligumu biitibu un saturu.
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INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PIENEMSANU

2009. GADA NOVEMBRIS

CITI TIESIBU AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

Padomes secinajumi par Albanijas Republikas pieteikumu kltt par Eiropas Savienibas dalibvalsti
15532/09

Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJIE JAUTAJUMI un AREJAS ATTIECIBAS)
2974. sanaksme, kas notika Brisele 2009. gada 16. un 17. novembri

Padomes secinajumi par 2009. gada zinojumu par Eiropas Kopienas attistibas un argjas palidzibas
politiku un tas 1stenosanu 2008. gada
16078/09

Padomes secinajumi par panakumiem, Istenojot ,,Eiropas ricibas programmu cinai ar HIV/AIDS,
malariju un tuberkulozi, veicot argjas darbibas (2007-2011)”
16076/09

Padomes secinajumi par demokratijas atbalstu ES argjas attiecibas — cela uz labaku saskanotibu un
efektivitati

16081/09

Padomes secinajumi par politikas saskanotibu attistibas veicinasanai (PCD)
16079/09

Padomes Leémums par to, lai noslégtu Noligumu starp Krievijas Federacijas valdibu un Eiropas
Savienibu par klasific€tas informacijas aizsardzibu
15227/09
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INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PIENEMSANU

2009. GADA NOVEMBRIS

CITI TIESIBU AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

2009/989/EK, Euratom: Padomes un Komisijas Leémums (2009. gada 17. novembris) par Partneribas
un sadarbibas noliguma noslégsanu, ar ko izveido partneribu starp Eiropas Kopienam un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Tadzikistanas Republiku, no otras puses

Partneribas un sadarbibas noligums, kas izveido partneribu starp Eiropas Kopienam un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Tadzikistanas Republiku, no otras puses

12475/04 + COR 1 + COR 2 (fi)

2009/990/EK, Euratom: Padomes un Komisijas Leémums (2009. gada 17. novembris) par to, lai
noslégtu Protokolu Partneribas un sadarbibas noligumam starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim,
no vienas puses, un Tadzikistanas Republiku, no otras puses, lai nemtu véra Bulgarijas Republikas un
Rumanijas pievienoSanos Eiropas Savienibai

16406/08

Padomes Lemums 2009/840/KADP (2009. gada 17. novembris), ar ko isteno Kop&jo nostaju
2007/140/KADP par ierobezojoSiem pasakumiem pret Iranu
14347/09 + ADD 1 REV 2

Padomes Regula, ar ko Tsteno 7. panta 2. punktu Regula (EK) Nr. 423/2007 par ierobezojosiem
pasakumiem pret Iranu
14386/09 + COR'1+COR 2+ ADD 1 REV 2

Padomes secinajumi par Baltkrieviju
15593/09
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INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PIENEMSANU

2009. GADA NOVEMBRIS

CITI TIESIBU AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

Padomes secinajumi par EDAP
16500/09

Padomes Leémums par to, lai noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Dominikanas Republiku
par Dominikanas Republikas dalibu Eiropas Savienibas militaraja operacija Bosnija un Hercegovina
(operacija ALTHEA)

15053/09 + COR 1 (sl)

Padomes Vienota riciba 2009/842/KADP (2009. gada 17. novembris), ar kuru groza Vienoto ricibu
2007/369/KADP, ar ko izveido Eiropas Savienibas Policijas misiju Afganistana (EUPOL
AFGHANISTAN)

15116/09

Padomes Leémums par finansialajam iemaksam, kas javeic dalibvalstim, lai 2010. gada finans&tu
Eiropas Attistibas fondu, tostarp par 2010. gada iemaksu pirmo dalu
15445/09

Padomes secinajumi par darbibas sistému palidzibas efektivitates joma
15912/09

Padomes secinajumi par klimata parmainam un attistibu
16071/09
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INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PIENEMSANU

2009. GADA NOVEMBRIS

CITI TIESIBU AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

Eiropas Savienibas Padomes 2976. sanaksme (LAUKSAIMNIECIBA un ZIVSAIMNIECIBA),
kas notika Brisele 2009. gada 20. novembri

2010/10/EK: Padomes Lemums (2009. gada 20. novembris) par to, lai Polijas Republikas iestades
var€tu sniegt valsts atbalstu lauksaimniecibas zemes iegadei laika no 2010. gada 1. janvara lidz
2013. gada 31. decembrim

15668/09

Polijas Republikas deklaracija

BalsoSanas nosactjumi Vienpratigs [émums
visas dalibvalstis balsoja par

iznemot: CZ, DK, EE, ES, SK, SE un UK:
atturas

Polijas Republika pienacigi pazino, ka ta katru gadu informés Padomi un Komisiju par rezultatiem, kuri giiti, Tstenojot valsts atbalstu, kas izriet no
Padomes Leémuma (2009. gada 20. novembris) par to, lai Polijas Republikas iestades varétu sniegt valsts atbalstu lauksaimniecibas zemes iegadei laika
no 2010. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim, ka arT naks klaja ar pasakuma san@méju sarakstu.

Padomes secinajumi par Komisijas zinojumu Padomei un Eiropas Parlamentam par giito pieredzi,
piemérojot higieénas Regulas
14299/09 + ADD 1 + ADD 1 REV 1 (fi)

Padomes secinajumi par 1paso zinojumu Nr. 9/2009 par Eiropas Personala atlases biroja veikto
personalatlases pasakumu produktivitati un efektivitati
14608/1/09 REV 1 + REV 1 CORI1 (de) + REV 1 COR 2 (cs) + REV 2 (mt)

Padomes Vienota riciba 2009/854/KADP (2009. gada 20. novembris), ar ko groza Vienoto ricibu
2005/889/KADP par Eiropas Savienibas Robezu palidzibas misijas izveidi Rafas §kérsoSanas punkta
(ES RPM Rafa)

14702/09

5474/2/08 REV 2
II PIELIKUMS (II DALA) DG F IIB

ib/IM/mk 47
LV




INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PIENEMSANU

2009. GADA NOVEMBRIS

CITI TIESIBU AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

Padomes Lémums, lai Eiropas Kopienas varda parakstitu Noligumu par ostas valsts pasakumiem, lai
aizkavétu, noverstu un izskaustu nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju
15159/09 + COR 1

Eiropas Savienibas Padomes (VIDE) 2977. sanaksme, kas notika Brisele 2009. gada
23. novembri

Padomes Lémums par Kopienas nostaju attieciba uz Domstarpibu izSkir§anas reglamentu un
Skirgjtiesnesu un vidutaju &tikas kodeksu, kas paredzeti Ekonomisko partnerattiecibu noliguma starp
CARIFORUM valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses
14870/09

Eiropas Savienibas Padomes (IZGLITIBA, JAUNATNE un KULTURA) 2978. sanaksme, kas
notika Brisele 2009. gada 26. un 27. novembri

Padomes Lémums, ar ko pilnvaro Komisiju sakt sarunas ar EBTA valstim, Barselonas procesa
parakstitajam valstim, valstim, kuras piedalas Stabilizacijas un asociacijas procesa, un Faréru salam
par regionalo konvenciju par Eiropas un Vidusjiras regiona preferencialiem izcelsmes noteikumiem
15410/09 + COR 1 (fi) + REV 1 (sk)

Padomes Lémums par Kopienas nostaju, kas japienem attieciba uz ES un Sveices Apvienotas
komitejas 1@mumu, lai pieskirtu autentiskumu Noliguma starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim,
no vienas puses, un Sveices Konfederaciju, no otras puses, par personu brivu parvietoanos bulgaru
un rumanu valodas redakcijam

12478/09 + ADD 1 (bg, ro) + ADD 2 (bg, ro) + ADD 3 (bg, ro)
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INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PIENEMSANU

2009. GADA NOVEMBRIS

CITI TIESIBU AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

2009/904/EK: Padomes Lémums (2009. gada 26. novembris) par Eiropas Kopienas nostaju
atkartotajas sarunas par monetaro noligumu ar Sanmarino Republiku
15253/09 + COR 1 (es)

2009/895/EK: Padomes Lémums (2009. gada 26. novembris) par Eiropas Kopienas nostaju
atkartotajas sarunas par monetaro noligumu ar Vatikana Pils€tvalsti
15254/09

Padomes Leémums par to, lai Eiropas Kopiena noslégtu Apvienoto Naciju Organizacijas Konvenciju
par personu ar invaliditati tiestbam
15540/09 + COR 1 (fi)

Padomes secinajumi (2009. gada 26. novembris) par skolotaju un skolu vaditaju profesionalo
pilnveidoSanos
15098/09 + REV 1 (da) + REV 2 (hu) + REV 3 (r0)

Padomes secinajumi (2009. gada 26. novembris) par migrantu izcelsmes bérnu izglitibu
14353/09 + REV 1 (da) + COR 1 (hu)

Padomes un Padomé sanakuso dalibvalstu valdibu parstavju 2009. gada 26. novembra secinajumi par
izglitibas nozimes palielinasanu labi funkciongjosa zinasanu trijstirt
14344/09 + REV 1 (de) + REV 2 (sl) + REV 3 (da) + REV 4 (it)
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INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PIENEMSANU

2009. GADA NOVEMBRIS

CITI TIESIBU AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

Padomes secinajumi (2009. gada 27. novembris) par atbalstu jaunrades paaudzei — attistot b&rnu un
jaunieSu jaunrades un novatorisma spgjas, dodot iesp€jas izpausties kulttira un padarot kultiiru
pieejamaku

14453/09 + REV 1 (fi) + COR 1 (da)

Padomes secinajumi (2009. gada 27. novembris) par plassazinas Iidzeklu lietotprasmi digitala vidé
15441/09 + COR 1 (da)

Padomes Rezoliicija (2009. gada 27. novembris) par atjauninatu reguléjumu Eiropas sadarbibai
jaunatnes joma (2010-2018)
15131/09 + COR 1 + COR 2 (da) + REV 1 (es)

Rakstiska procediira, kas pabeigta 2009. gada 27. novembr1
Padomes Regula, ar ko nosaka parejas posma tehniskos pasakumus laikposmam no 2010. gada

1. janvara Iidz 2011. gada 30. junijam
16470/09 + COR 1

Balsosanas nosacijumi: kvalificéts balsu
vairakums

visas dalibvalstis atbalsta,

iznemot: IE un UK balsoja pret
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INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PIENEMSANU

2009. GADA NOVEMBRIS

CITI TIESIBU AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

Rakstiska procediira, kas pabeigta 2009. gada 27. novembr1

Padomes Regula, ar ko 2010. gadam nosaka konkr&tu zivju krajumu zvejas iespgjas un ar tam
saistTtus nosacijumus, kuri piemérojami Melnaja jiira
16354/09 + COR 1 (bg) + COR 2 (10)

Eiropas Savienibas Padomes (TIESLIETAS un IEKSLIETAS) 2979. sanaksme, kas notika
Brisele 2009. gada 30. novembr1

Padomes secinajumi par kimiskas, biologiskas, radiologiskas un kodoldrosibas (CBRN) stiprinasanu
Eiropas Savieniba — ES CBRN ricibas plans
15505/1/09 REV 1 + REV 1 COR1 + REV 1 COR 2 + REV 2 (sl)

Padomes secinajumi par Kopienas sisteému, lai Eiropas Savieniba noverstu katastrofas
15394/09 +REV 1 (sv) + REV 2 (s])

2009/942/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris), ar ko groza Lémumu 2006/325/EK, lai
paredz&tu procediiru, ar kuru Tsteno 5. panta 2. punktu Noliguma starp Eiropas Kopienu un Danijas

Karalisti par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas
14899/09 + COR 1

2009/943/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris), ar ko groza Lémumu 2006/326/EK, lai
paredz&tu procediiru, ar ko 1steno 5. panta 2. punktu Noliguma starp Eiropas Kopienu un Danijas

Karalisti par tiesas un arpustiesas civillietu un komerclietu dokumentu izsniegSanu
14902/09 + COR 1

Balsosanas nosacijumi: kvalificéts balsu
vairakums

visas dalibvalstis balsoja par

iznemot SL, kas nebalsoja
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INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PIENEMSANU

2009. GADA NOVEMBRIS

CITI TIESIBU AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

2009/941/EK: Padomes Leémums (2009. gada 30. novembris) par to, lai Eiropas Kopiena noslégtu
Hagas 2007. gada 23. novembra Protokolu par uzturésanas saisttbam piemerojamiem tiesibu aktiem
14897/09 + COR 1 (It) + COR 2 (sv) + COR 3 + REV 1 (fi) + REV 1 COR 1 (fi) + REV 2 (Iv)

2009/940/EK: Padomes Leémums (2009. gada 30. novembris) par to, lai Eiropas Kopienas varda
parakstitu Luksemburga 2007. gada 23. februari pienemto Protokolu par dzelzcela ritosa sastava
jautajumiem, kas pievienots Konvencijai par starptautisko nodrosinajumu attieciba uz parvietojamam
iekartam

13949/09

Padomes secinajumi par Eiropas narkotiku profiléSanas sist€ému tiesas ekspertize
15876/09 + REV 1 (et)

Padomes rezoliicija (2009. gada 30. novembris) par apmainu ar DNS analizu rezultatiem
15870/09 + COR 1

Padomes Leémums 2009/949/T1 (2009. gada 30. novembris), ar ko korigé Eiropola darbinieku
pamatalgas un pabalstus
15832/09

Padomes Leémums 2009/968/TI (2009. gada 30. novembris), ar ko pienem Eiropola informacijas
konfidencialitates noteikumus

15135/09
5474/2/08 REV 2 ib/IM/mk 52
I1 PIELIKUMS (I DALA) DG F 1IB LV



INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA NOVEMBRIS

CITI TIESIBU AKTI Publiskotais balsojums un deklaracijas

Padomes Leémums 2009/936/TI (2009. gada 30. novembris), ar ko pienem istenosanas noteikumus
Eiropola analizes darba datném
15140/09 + REV 1 (en) + REV 2 (fi)

Padomes Leémums 2009/934/TI (2009. gada 30. novembris), ar ko pienem Tstenosanas noteikumus,
kuri reglamentg Eiropola attiecibas ar partneriem, tostarp personas datu un klasific€tas informacijas
apmainu

15138/09 + COR 1 (fi) + REV 2 (en)

Padomes Leémums 2009/935/TI (2009. gada 30. novembris), ar kuru nosaka to treso valstu un
organizaciju sarakstu, ar kuram Eiropols slédz noligumus
15139/09 + COR 1 (fi) + REV 2 (en)

Kipras deklaracija

Kipra nevar dot piekriSanu Padomes Lémuma projekta pienemsanai, ar kuru nosaka to treSo valstu un organizaciju sarakstu, ar kuram Eiropols slédz
ligumus (dok. 15139/1/09 REV 1 EUROPOL 91), jo Turcija pastavigi atsakas sadarboties ar Kipru policijas un tiesu iestazu lietas.

Proti, Turcija joprojam nav izradijusi nekadu ieinteres€tibu sadarboties min&tajas jomas. INTERPOL Ankara atsakas tie$a veida sadarboties ar
INTERPOL Nicosia, tas neatbild uz INTERPOL Nicosia lagumiem un izvairas no sazinas ar Kipras Republiku par saistitiem jautdjumiem. Sads
stavoklis liedz sadarboties tieslietu, policijas, nelikumigu darbibu izsekoSanas un nozimigas informacijas apmainas joma, kas ir Interpola un Eiropola
sadarbibas stiirakmeni.

Neskatoties uz to, ka Interpola generalsekretariats ir vairakkart noradijis Turcijas iestadém par vajadzibu sadarboties ar Kipru, probléma joprojam nav
atrisinata Turcijas nelabveligas nostajas del.

Nemot veéra miné&tos apstaklus, Kipras Republika nevar dot piekriSanu Turcijas ieklausanai to treSo valstu un organizaciju saraksta, ar kuram Eiropols
sledz Iigumus, un tadel ta balsos pret Padomes Lémuma projekta pienemsanu, ar kuru nosaka to treso valstu un organizaciju sarakstu, ar kuram
Eiropols slédz ligumus (dok. 15139/1/09 REV 1 EUROPOL 91).
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Padomes Lemums 2009/933/KADP (2009. gada 30. novembris) par to, lai Eiropas Savienibas varda
paplasinatu teritorialo piem&rosanas jomu Noligumam par izdoSanu starp Eiropas Savienibu un
Amerikas Savienotajam Valstim

16455/1/09 REV 1

Padomes secinajumi par narkotisko vielu nelikumigas tirdzniecibas apkaroSanas pastiprinaSanu
Rietumafrika
16451/09

Padomes secin3jumi par paraugnoteikumiem, lai risinatu Padomes apspriedes par kriminaltiestbam
16542/2/09 REV 2 + REV 3 (sv) + REV 4 (fi)

Komisijas pazinojums

Komisija pilnigi piekrit mérkim nodro$inat konsekvenci Eiropas Savienibas tiesibu aktos kriminaltiesibu joma. Tomér Komisija uzskata, ka Padomes
secindjumos ieklautas pamatnostadnes un paraugnoteikumi ir paragri un ierobezo Liguma par ES darbibu (LESD) 83. panta interpretaciju. Nosakot
$adas pamatnostadnes un paraugnoteikumus, Padome vienpusgji rada sistemu turpmakai tiesibu aktu izstradei, kam nepiekrit ne Komisija, nedz
Eiropas Parlaments. Tad€] Komisija pazino, ka minétas pamatnostadnes un paraugnoteikumi neskar tas iniciativas tiesibas saskana ar LESD. Komisija
ar1 pazino, ka ta 1stenos §Ts tiesibas ar pienacigu ripibu un pamatojoties uz ietekmes noveértejumu pec atbilstigam apspriedém.

Griekijas deklaracija

Attieciba uz paraugnoteikumu par "ktdisanu, palidzéSanu un atbalstiSanu un noziedziga nodarijuma izdariSanas méginajumu", Griekija uzskata, ka
S$aja noteikuma vajadzgja ieklaut arT nolaidibu. Turklat attieciba uz paraugnoteikumu par "sodiem juridiskam personam" Griekija uzskata, ka vards
"sodi" ietver arT sankcijas.
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Publiskotais balsojums un deklaracijas

Padomes Rezoliicija (2009. gada 30. novembris) par celvedi aizdomas turétu vai apstidzetu personu

procesualo tiesibu stiprinasanai kriminalprocesa (Dokuments attiecas uz EEZ)
15434/09 + REV 1 (nl)

Padomes secinajumi par darbasp€ka migraciju un tas attistibas potencialu mobilitates laikmeta
15823/09

Padomes secinajumi par migraciju attistibas veicinasanai
15806/09

Padomes secinajumi par mobilitates partneribam ka Vispargjas pieejas migracijai Iidzekli
15811/09

Kopiga deklaracija par Eiropas Savienibas un Gruzijas mobilitates partneribu
16396/09 + ADD 1

2009/896/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris) par to, lai noslégtu Noligumu starp
Eiropas Kopienu un Antigvu un Barbudu par Tstermina vizu atcelSanu
13925/09

2009/897/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris) par to, lai noslégtu Noligumu starp
Eiropas Kopienu un Bahamu Salu Sadraudzibu ar Istermina vizu atcelSanu
13927/09
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2009/898/EK: Padomes Leémums (2009. gada 30. novembris) par to, lai noslégtu Noligumu starp
Eiropas Kopienu un Barbadosu par istermina vizu atcelSanu
13929/09

2009/899/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris) par to, lai noslegtu Noligumu starp
Eiropas Kopienu un Mauricijas Republiku par Tstermina vizu atcelSanu
13930/09

2009/900/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris) par to, lai noslégtu Noligumu starp
Eiropas Kopienu un SeiSelu Salu Republiku par Tstermina vizu atcelSanu
13931/09

2009/901/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris) par to, lai noslégtu Noligumu starp
Eiropas Kopienu un Sentkitsas-Nevisas Federaciju par Istermina vizu atcelSanu
13932/09

Padomes secinajumi par ES ieksgjas drosibas informacijas parvaldibas stratégiju
16637/09

Padomes Leémums par to, lai Eiropas Kopienas varda parakstitu Noligumu starp Eiropas Kopienu un
Islandes Republiku, Norvégijas Karalisti, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par papildu
noteikumiem saistiba ar Ar&jo robezu fondu laikposmam no 2007. gada Iidz 2013. gadam un par §a
noliguma provizorisku piemérosanu

15954/09
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Publiskotais balsojums un deklaracijas

Padomes Lémums, ar ko pieskir makrofinansialo palidzibu Serbijai
15803/09

Padomes Leémums, ar ko pieskir makrofinansialo palidzibu Bosnijai un Hercegovinai
15802/09

Padomes Lémums, ar ko pieskir makrofinansialo palidzibu Gruzijai
15660/09

Padomes Lémums, ar ko pieskir makrofinansialo palidzibu Arménijai
15661/09

Padomes Leémums par to, lai noslégtu Noligumu starp Australiju un Eiropas Savienibu par klasificetas
informacijas drosibu
14683/09 + REV 1 (mt)

Padomes Regula (ES) Nr. 1197/2009 (2009. gada 30. novembris), ar kuru groza Regulu (EK)

Nr. 2115/2005, ar ko izveido Grenlandes paltusa resursu atjaunoSanas planu Ziemelrietumu Atlantijas
zvejniecibas organizacijas darbibas joma

14955/09 + COR 1 (lv)

2009/947/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris) par to, lai noslégtu Noligumu starp
Eiropas Kopienu un Azerbaidzanas Republikas valdibu par daziem gaisa parvadajumu pakalpojumu
aspektiem

15950/09

5474/2/08 REV 2
II PIELIKUMS (II DALA) DG F IIB

ib/IM/mk

LV




INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PIENEMSANU

2009. GADA NOVEMBRIS

CITI TIESIBU AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

2009/974/EK: Padomes Lémums (2009. gada 30. novembris) par to, lai noslegtu Noligumu starp
Eiropas Kopienu un Mongolijas valdibu par daziem gaisa parvadajumu aspektiem
15952/09

Kopiga Padomes un Komisijas deklaracija

Inter alia, pragmatisku iemeslu dél ir vélams, lai tikai Kopiena slégtu noligumus ar Azerbaidzanas Republiku un Mongolijas valdibu par daziem gaisa
parvadajumu pakalpojumu aspektiem. Tadus paSus apsverumus piemérotu lidzigiem noligumiem, ja tie noslégti atbilstigi Padomes 2003. gada
5. junija lémuma apstiprinatajam pilnvaram attieciba uz dazu noteikumu aizstasanu pasreizg€jos divpus€jos noligumos un neparsniedzot min&tas

pilnvaras.

Sie lemumi nav precedenti tam, ka istenot Kopienas un tas dalibvalstu attiecigo kompetenci attieciba uz noligumiem, kas nav iepriek§ mingtie,
pieméram, uz tada veida noligumiem, kurus slédz ka jauktus noligumus un kas paredz&ti Padomes 2003. gada 5. junija Lémuma, ar ko Komisiju

pilnvaro sakt sarunas ar Amerikas Savienotajam Valstim gaisa transporta joma.

Sie l1émumi nerada nekadas jaunas Kopienas kompetences, ciktal ir runa par argjiem noligumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu joma, un tie

neietekmé arT Kopienas un tas dalibvalstu kompetencu noskirumu.

Padomes Leémums par to, lai Eiropas Kopienas varda parakstitu Noligumu starp Eiropas Kopienu un
Japanas valdibu par zinatnisko un tehnologisko sadarbibu

13753/09 + COR 1 + COR 2 (es)+ COR 3 (hu) + COR 4 (bg) + COR 5

Padomes secinajumi par SIS 11
16909/09
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Padomes Leémums par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu Noligumu starp Eiropas Savienibu
un Japanu par savstarp€ju tiesisko palidzibu kriminallietas
15921/09

Padomes Leémums par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu Noligumu starp Eiropas Savienibu
un Amerikas Savienotajam Valsttm par tadu finansu zinojumapmainas datu apstradi un nodosanu,
kurus Eiropas Savieniba dara pieejamus Amerikas Savienotajam Valstim, lai Tstenotu Teroristu
finans€Sanas izsekoSanas programmu

16110/09 + COR 1 (fr) + COR 2 (hu) + COR 3 (el) + COR 4 (ee, es, cz) + REV 1(fi)

Eiropas Savienibas Padomes (NODARBINATIBA, SOCIALA POLITIKA, VESELIBAS un
PATERETAJU JAUTAJUMI) 2980. sanaksme, kas notika Briselé 2009. gada 30. novembri

Padomes ieteikums attieciba uz vidi bez tabakas diimiem BalsoSanas nosactjumi: kvalificéts balsu
15937/1/09 REV 1 vairakums

visas dalibvalstis balsoja par

iznemot: AT, CZ, SL atturas

Cehijas Republikas un Slovakijas deklaracija

Cehijas Republika un Slovakijas Republika pickrit, ka nesmeketaju aizsardziba ir bitisks tabakas politikas jautajums valsts un Eiropas Iimeni. Tadg]
Cehijas Republika un Slovakijas Republika atbalsta pasakumus, kuru mérkis ir nesmékétaju aizsardziba, ka tas izklastits Padomes Ieteikuma par vidi
bez tabakas ditmiem.

Tomér neziidosu Saubu dg] attieciba uz saistibu butibu jautajuma, kas saistits ar "parastu iepakojumu" (plain packaging) valsts tabakas politika,
Cehijas Republika un Slovakijas Republika atturas no balsojuma par ierosinato tekstu.
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Eiropas Komisijas deklaracija

Komisija nem véra Padomes ligumus un pieversis tiem pienacigu uzmanibu. Tomer Komisija patur tiesibas atbildet saskana ar Liguma noteikumiem,

jo 1pasi ieverojot Komisijas iniciativas tiesibas un nemot vera tai pieejamos budzeta un cilvékresursus.

Austrijas deklaracija

Austrija ka viena no PVO Pamatkonvencijas par tabakas kontroli pusém pienacigi atzist, cik svarigi ir pasakumi, lai noverstu tabakas diimus un
aizsargatu nesméketajus. Tadel Austrija principa atbalsta o Padomes Ieteikumu par vidi bez tabakas diimiem. DiemZ€l nav nemtas véra pamatotas
bazas saistiba ar ieteikumu ieviest kombingtos bridinajumus, tad€] Austrija nevar priekslikumu pilniba atbalstit un atturas no balsoSanas.

Padomes Leémums par to grozijumu apstiprinasanu Eiropas Kopienas varda, kuri attieciba uz oglekla
dioksida plismu uzglabasanu geologiskos veidojumos izdariti Konvencijas par jiras vides
aizsardzibu Atlantijas okeana ziemelaustrumu dala (OSPAR konvencija) I un III pielikuma

16223/1/09 REV 1 + REV 2 (en, mt, pt) + REV 3 (nl)

Padomes Regula (EK) Nr. 1215/2009 (2009. gada 30. novembris), ar ko ievie§ arkartas tirdzniecibas
pasakumus tam valsttm un teritorijam, kas piedalas vai ir saistitas ar Eiropas Savienibas asociacijas
un stabilizacijas procesu

14906/09
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Padomes Regula (EK) Nr. 1225/2009 (2009. gada 30. novembris) par aizsardzibu pret importu par

dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis
14907/09 + COR 1 (fi) + REV 1 (It)

2009/954/EK: Padomes Lemums (2009. gada 30. novembris) par to, ka Eiropas Kopiena paraksta un
noslédz “Stattitus Starptautiskajai partneribai sadarbibai energoefektivitates joma (/PEEC)” un
“Memorandu par to, ka sekretariatu Starptautiskajai partneribai sadarbibai energoefektivitates joma
veidos Starptautiskas energétikas agentiiras pasparng”

16564/09

Padomes secinajumi — "leklaujoSa darba tirgus veicinaSana. AtveseloSanas no krizes un gatavosanas
Lisabonas programmai pec 2010. gada"
16214/09

Padomes secinajumi par veseligu un cienigu novecosanu
15955/09

Padomes secinajumi par dzimumu lidztiesibu: atbalsts izaugsmei un nodarbinatibai — ieguldijums
Lisabonas stratégija laika posmam péc 2010. gada
15488/09 + REV 1 (hu)

Padomes secinajumi par parskatu, ka dalibvalstis un ES iestades 1steno Pekinas Ricibas platformu
"Pekina +15": virzibas parskats

15992/09
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